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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 348/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. dprilis 8.)

az elefintcsontparti helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitozé intézkedések bevezetésérGl sz6l6 560/2005/EK rendelet végrehajtisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az elefintcsontparti helyzet tekintetében egyes szemé-
lyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé
intézkedések  bevezetésérdl  sz616, 2005. dprilis 124
560/2005/EK tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 11la.
cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. dprilis 12-én elfogadta az 560/2005/EK
rendeletet.

(2)  Tekintettel az elefintcsontparti fejleményekre, médositani
kell a korlatozé intézkedések hatdlya ald tartozo

személyeknek és  szervezeteknek az  560/2005/EK
rendelet TA. mellékletében foglalt jegyzéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében felsorolt szervezeteket tordlni kell
az 560/2005/EK rendelet IA. mellékletében taldlhaté jegyzékbdl.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. aprilis 8-an.

() HL L 95., 2005.4.14, 1. o.

a Tandcs részérdl
az elnok
MARTONYTI J.
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MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZERVEZETEK

1. SIR (Société Ivoirienne de Raffinage — dllami olajfinomité véllalat)
2. Abidjani szabadkikotd
3. San Pedré-i szabadkikotd

4. CGFCC (Comité de Gestion de la Filiére Café et Cacao — a kdvé- és kakaddgazatot irdnyité bizottsig)
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A BIZOTTSAG 349/2011/EU RENDELETE
(2011. dprilis 11.)

a népegészségre és a munkahelyi egészségre és biztonsigra vonatkozé kozosségi statisztikdrol sz616
1338/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a munkahelyi balesetek statisztikdja

Y4

tekintetében torténd végrehajtasarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

1. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

tekintettel a népegészségre és a munkahelyi egészségre és
biztonsdgra vonatkoz6 kozosségi statisztikdrdl szol6, 2008. a)
december 16-i 1338/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1338/2008/EK rendelet létrehozta a népegészségre,
valamint a munkahelyi egészségre és biztonsdgra vonat- b)
koz6é eurdpai statisztikdk rendszeres Osszedllitdsdnak
kozos keretét.

(2) Az 1338/2008/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének
értelmében végrehajtdsi intézkedésekben kell meghatd-
rozni a munkahelyi balesetekre vonatkozéan a rendelet d)
IV. melléklete szerint szolgdltatandé adatokat és meta-
adatokat, és megallapitani az adatszolgéltatdsra vonat-
kozé targyidgszakokat, id6kozoket és hatdriddket. e)

(3) A tagdllamok dltal a Bizottsighoz (Eurostat) kildott f
bizalmas adatokat a statisztikai adatok bizalmas kezelé-
sére vonatkozdan az eurdpai statisztikdkrdl sz616, 2009.
marcius 11-1 223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben () meghatdrozott elvnek, és a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd
feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, vala-
mint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi h)
rendeletnek (3) megfelelden kell kezelni.

i)
(4) Az 1338/2008/EK rendelet 6. cikkének megfelelen
késziilt egy koltség-haszon elemzés és megtortént
annak értékelése.
j)
(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az eurdpai statisztikai rendszer bizottsigdnak a vélemé- k)

nyével,

HL L 354., 2008.12.31., 70. o.
() HL L 87., 2009.3.31., 164. o. )
() HL L 8, 2001.1.12,, 1. o.

,munkahelyi baleset”. munkavégzés sordn bekovetkezd
olyan egyedi esemény, amely fizikai vagy lelki kdrosoddshoz
vezet. A ,munkavégzés sordn” kifejezés jelentése: foglalko-
zasi tevékenység vagy munkdban toltott id6 sordn. Ide
tartoznak a munkavégzés sordn torténd kozdati balesetek,
de nem tartoznak ide a munkdba jdrds sordn bekovetkezd
balesetek, azaz azok a kozati balesetek, amelyek az otthon
és a munkahely kozotti utazdskor torténnek;

,haldlos baleset”: olyan baleset, amely a balesettSl szdmitott
egy éven belill a sériilt haldldhoz vezet;

,a munkéltaté gazdasigi tevékenysége™ a sériilt munkalta-
tjanak helyi egységében folytatott f6 ,gazdasdgi” tevé-
kenység;

Jkor™: a sériilt életkora a balesetkor;

Lsérillés tipusa”™ a sérilt altal elszenvedett fizikai kovetkez-
mények;

Lfoldrajzi hely” az a teriileti egység, ahol a baleset bekovet-
kezett;

,a véllalkozds mérete”: a sérillt munkaltatdjanak helyi egysé-
gében dolgozé munkavillalok szdma (teljes munkaids
egyenértékben);

,a sérilt allampolgdrsaga™ az dllampolgdrsdg szerinti
orszdgnak megfelelGen;

,kiesett napok”™ azoknak a naptdri napoknak a szdma, amig
a sériilt a munkahelyi baleset kovetkezményeként munka-
képtelen;

ymunkadllds”: a sériilt dltal a balesetkor elfoglalt szokésos,
vagy pedig eseti hely/allds;

,munkakornyezet”: az a munkahely, telephely vagy altalinos
kornyezet, ahol a baleset tortént;

,munkafolyamat” a sérilt dltal a balesetkor végzett, megha-
tarozd jellegli munka vagy feladat (dltaldnos tevékenység);
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m) ,konkrét fizikai tevékenység™ a sérillt pontos fizikai tevé-
kenysége a baleset pillanatdban;

n) ,a konkrét fizikai tevékenységhez kapcsolddd, balesetokozé
targy” a sérilt dltal a baleset bekovetkezésekor hasznélt
szerszam, targy vagy eszkoz;

o) ,rendellenesség” az utolsé rendellenes esemény, amely a
balesethez vezetett;

p) .a rendellenességhez kapcsolodd, balesetokozd targy™ a
rendellenes eseményben érintett szerszdm, tdrgy vagy
eszkoz;

q) .érintkezés — a sérilés modja™ az a méd, ahogy a sériilést
okoz6 targy a sériilést (fizikai vagy lelki trauma) okozta;

1) ,az érintkezésben részt vevs, balesetokozé targy — a sériilés
moédja”: az a szerszdm, tirgy vagy eszkoz, amellyel a sériilt
érintkezésbe keriilt, vagy pedig a sériilés fizioldgiai maddja.

2. cikk
Kotelezé adatok

(1) A tagdllamok megkiildik a Bizottsdgnak (Eurostat) a
targyid6szakban munkavégzés sordn balesetet szenvedett szemé-
lyekre vonatkozé mikroadatokat és a hozzdjuk tartozd meta-
adatokat. A Bizottsdgnak (Eurostat) megkiildend§ véltozokat, a
kotelez6 vagy vialaszthatd jelleget, valamint az adatszolgéltatds
els§ évét az 1. melléklet hatdrozza meg.

(2) Az onfoglalkoztatok, segité csalddtagokat és tanuldkat
érint6 munkahelyi Dbalesetek esetében az adatszolgdltatds
onkéntes.

(3) A munkahelyi balesetekrl sz616  adatszolgdltatds
onkéntes a tagallami jog dltal bizalmasnak mindsitett, a IL
mellékletben felsorolt esetekben.

(4) A targyévben bekovetkezett munkahelyi balesetek adatai-
nak lehet6leg hivatalos nyilvantartasokon és mds dllamigazgatdsi
forrdsokon kell alapulniuk. Ha ez nem valdsithaté meg, akkor a
lefedettségi hidnyok kitoltéséhez becslés és statisztikai besza-
mitds haszndlhat6, még dgy is, hogy az nem eseti adatok,
hanem felmérés alapjan torténik.

3. cikk
TéargyidGszak

A tirgyidGszak az a naptdri év, amelyben a balesetet bejelen-
tették az illetékes tagdllami hatdsdgnak.

4. cikk
Metaadatok

(1) A tagallamok az adatokkal egyiitt eljuttatjdk a Bizott-
saghoz (Eurostat) a metaadatok éves hitelesitését és frissitését is.

(2) A metaadatokat a Bizottsdg (Eurostat) dltal el8irt sablon
szerint kell megadni, és azoknak tartalmazniuk kell a III. mellék-
letben felsorolt tételeket.

5. cikk

Az adatok és metaadatok eljuttatisa a Bizottsighoz
(Eurostat)

(1) A tagdllamok az adatokat és a metaadatokat a Bizottsdg
(Eurostat) altal el8irt adatcseresablon szerint szolgaltatjak, a
targyidGszak végétsl szamitott tizennyolc hénapon beliil.

(2) Az adatokat és a metaadatokat elektronikus formdban
kell eljuttatni a Bizottsdghoz (Eurostat), annak egyablakos rend-
szerén keresztiil.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. aprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A VALTOZOK FELSOROLASA

I. MELLEKLET

Munkahelyi balesetek eurépai statisztikdja (ESAW), viltozok az I. és II. fazisban

Viltozdok

Részletes leirds

Az adatszolgdltatds elsG éve

Esetszam

Egyedi esetszdm, amely az egyes egyedi eseteket azonositja,
és biztositja, hogy egy eset egy adott munkahelyi balesetet
jelentsen.

A vilasztott esetszam elé elGtagként négyjegyi szammal be
kell irni azt az évet, amelyben a balesetet bejelentették az
illetékes tagallami hatdsdgnak.

2013

A munkéltaté gazdasdgi tevé-
kenysége

A NACE Rev. 2. (!) négy szdmjegyii szintje.

2013 a NACE Rev. 2.
A és C-N nemzetgazda-
sagi dgaira
2015 a NACE Rev. 2

B és O-S nemzetgazda-
sagi agaira.

A sériilt foglalkozdsa A 1SCO-08 kétjegyti szintje. 2013

A sériilt kora Kétjegyli szam. 2013

A sériilt neme Egyjegyti kod. 2013

A sériilés tipusa Az ESAW-moédszertan szerinti ,sériilés tipusa” ESAW-beso- 2013
rolds hdromjegy( véltozata.

Sériilt testrész Az ESAW-modszertan szerinti ,sériilt testrész” besorolas 2013
kétjegyi véltozata.

A baleset foldrajzi helye A NUTS-besorolds szerinti otjegyd kod (3). 2013

A baleset napja Numerikus véltozé év, honap, nap szerinti bontdsban 2013

A baleset ideje Kétjegyi véltozé, amely az ESAW-mddszertan szerint vélaszthatd
ordban ad meg id6kozoket

A villalkozds mérete Az ESAW-mddszertan szerinti kategéridk. vélaszthatd

A sériilt dllampolgdrsdga Az ESAW-mddszertan szerinti kategoridk. vélaszthato

A sériilt foglalkoztatdsi jogvi- | Az ESAW-mddszertan szerinti kategoridk. 2013

szonya

Kiesett napok (stlyossag) Az ESAW-modszertan szerinti kategéridk. Kiilon kéd jeloli a 2013
maradandé munkaképesség-csokkenést és a haldlos balesetet.

Az ESAW-adatgytjtés stlyo- | Akkor hasznilandd, ha a tagdllam a balesetekrdl val adat- 2013

zdsa

gytjtéshez mintavételt haszndl, illetve ha a bejelentés-elmu-
lasztasok miatt korrekciot kivan végezni.

Ha ez nem dll fenn, akkor az alapértéket, 1-et kell hasznalni.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1893/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a gazdasagi tevékenységek statisztikai osztilyozdsa
NACE Rev. 2. rendszerének létrehozdsdrdl és a 3037/90/EGK tandcsi rendelet, valamint egyes meghatdrozott statisztikai teriiletekre
vonatkozé EK-rendeletek modositdsarél (HL L 393., 2006.12.30., 1. o.).

(%) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1059/2003/EK rendelete (2003. méjus 26.) a statisztikai céli teriileti egységek némenklatiirdjanak
(NUTS) létrehozasarol (HL L 154, 2003.6.21,, 1. o).
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Az okokra és koriilményekre vonatkozé véltozok az ESAW Il fizisiban

Viltozok Részletes leirds Az adatszolgiltatds els§ éve
1. Munkadllds Az ESAW-mddszertan szerinti kategoridk. 2015 (¥
2. Munkakornyezet Az ESAW-mddszertan szerinti ,munkakornyezet” besorolds 2015 (¥
hdromjegy( véltozata.
3. Munkafolyamat Az ESAW-modszertan szerinti ,munkafolyamat” besorolds 2015 (¥
kétjegyti valtozata.
4. Konkrét fizikai tevékenység | Az ESAW-modszertan szerinti ,konkrét fizikai tevékenység” 2015 (%)
besorolds kétjegyli véltozata.
5. Rendellenesség Az ESAW-mddszertan szerinti ,rendellenesség” besorolds 2015 (¥
kétjegyti valtozata.
6. Erintkezés — sériilés moédja | Az ESAW-mddszertan szerinti ,érintkezés — sériilés modja” 2015 (¥
besorolds kétjegyti valtozata.
7. A konkrét fizikai tevékeny- [ Az ESAW-moédszertan szerinti ,balesetokozé térgy” beso- 2015 (%
séghez kapcsolddo, baleset- | rolds négyjegyt viltozata.
okozé targy
8. A rendellenességhez | Az ESAW-mddszertan szerinti ,balesetokozé targy” beso- 2015 (%)
kapcsolodo,  balesetokozd | rolds négyjegyti vialtozata.
targy
9. Az érintkezésben részt | Az ESAW-médszertan szerinti ,balesetokozé targy” beso- 2015 (%)
vevs, balesetokozé targy — | rolds négyjegydi viltozata.
a sériillés modja
Okok és koriilmények stilyo- | Akkor haszndlandd, ha a tagdllam az ESAW III. fizisdban az 2015

zdsa

okokra és koriilményekre vonatkozé valtozok kédoldsdhoz
kiegészité mintavételt alkalmaz.

Ha ez nem 4éll fenn, akkor az alapértéket, 1-et kell haszndlni.

(*) A 9-bdl kotelezd megadni legaldbb 3 véltozot
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II. MELLEKLET

A BIZALMAS ADATKEZELESI KOTELEZETTSEGGEL JARO, ONKENTES ADATSZOLGALTATAS ALA ESO FOGLALKO-
ZASOK FELSOROLASA

Az ISCO-08 (Foglalkozdsok Nemzetkozi Osztdlyozdsi Rendszere) szerint:
— 0 A fegyveres er6kkel kapcsolatos foglalkozdsok
— 3351 Vam- és hatdrfeliigyeletet elldtok
— 3355 Rendérfeliigyelsk és nyomozok
— 541 Védelmi szolgéltatdsokkal foglalkozok
a) 5411 Tdzoltok
b) 5412 Renddrok
¢) 5413 Fegydrok
d) 5414 Biztonsdgi 6rok
€) 5419 Mishovd nem sorolhat6 védelmi szolgdltatdsokkal foglalkozok
A NACE Rev. 2. szerint:
— 84.22 Honvédelem
— 84.23 Igazsagigy, bir6sdg
— 84.24 Kozbiztonsdg, kozrend

— 84.25 T(izvédelem
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. MELLEKLET

METAADATOK

Az ESAW-adatok megfelel§ értelmezéséhez adott esetben szitkséges metaadatok a kovetkezd tételeket irjak le:

a lefedett célcsoport a NACE Rev. 2. gazdasdgi szektorai és esetleg alszektorai, valamint a foglalkoztatdsi jogviszony
szerint,

informdcié az olyan foglalkozdsokrol/tevékenységekrdl, amelyeknél a munkahelyi balesetek adatait tagdllami jog
bizalmasnak mindsitette és ezért ezeket nem lehet kiadni,

a munkahelyi balesetek bejelentési ardnya, a bejelentés-elmulasztds miatti korrekciéhoz,

az ESAW-mddszertan szerinti kiillonb6zd balesettipusok lefedettsége,

a mikroadatok gytjtésének megtervezésében haszndlt mintavételi modszer, ha vonatkozik,

az okokra és koriilményekre vonatkozé véltozok kddoldsdra haszndlt mintavételi modszer, ha vonatkozik,

munkavégzés sordn torténd utazds alatt bekovetkezett haldlos balesetek szdma (mind a kozuti haldlos balesetek szdma,
mind a kozlekedési eszkoztdl fuggetlen utazdsi halalos balesetek szdma), az olyan személyek kivételével, akik a NACE
Rev. 2. H nemzetgazdasdgi dgdban (Széllitds) foglalkoztatottak,

az Osszehasonlithaté statisztikdk és mutatok értelmezéséhez és oOsszedllitdsdhoz 1ényeges nemzeti sajatossdgokkal
oOsszefliggd informdcidk.
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A BIZOTTSAG 350/2011/EU RENDELETE
(2011. dprilis 11.)

az 1251/2008/EK rendeletnek a 2010/221/EU hatirozattal az Ostreid herpeszvirus 1 pvar (OsHV-1

pvar) tekintetében jévahagyott nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozé tagdllamokba, illetve azok

egyes részeibe szint csendes-Gcedni osztrigdk szillitmdnyainak forgalomba hozatalira vonatkozé
kovetelmények tekintetében térténd modositisdrol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatokra és az azokbdl szdrmazo
termékekre vonatkozé dllat-egészségiigyi kovetelményekrdl és
a vizidllatokban el6fordul6 egyes betegségek megel6zésérdl és
az azok elleni védekezésr6l sz0l6, 2006. oktdber 24-i
2006/88/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
61. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006/88[EK tandcsi irdnyelvnek a tenyésztett vizidl-
latok és az azokbdl szirmazé termékek forgalomba
hozataldra és kozosségi behozataldra vonatkozé feltételek
és bizonyitvanykiallitdsi kovetelmények — tekintetében
torténd végrehajtdsirdl és a korokozo-atvivs fajok jegy-
zékének meghatdrozdsardl sz6l6, 2008. december 12-i
1251/2008/EK bizottsdgi rendelet (3) meghatdrozza a
tenyésztett vizidllatok azon teriiletekre torténé behozata-
lara vonatkozé forgalombahozatali - koztik az éllat-
egészségligyi bizonyitvanyokkal kapcsolatos - kovetelmé-
nyeket, amelyek a tenyésztett vizidllatokban és a vadon
é16 viziallatokban el6forduld egyes betegségek hatdsdnak
enyhitésére, a 2006/88/EK tandcsi irdnyelv 43. cikkével
osszhangban hozott nemzeti intézkedések jovahagyasardl
sz6016, 2010. édprilis 15-i 2010/221/EU bizottsdgi haté-
rozattal (%) jovdhagyott nemzeti intézkedések hatalya ald
tartoznak.

(2) 2008 ota frorszdg, Franciaorszdg és az Egyesiilt Kirdlysig
tobb teriiletén is a csendes-Ocedni osztrigdk (Crassostrea
gigas) megnovekedett ardnyd elhulldsdt észlelik. A
2009-ben végzett jarvanyiigyi vizsgdlatok arra engedtek
kovetkeztetni, hogy a megnovekedett ardnyd elhullisban
jelentds szerepet jdtszott az Ostreid herpeszvirus-1
(OsHV-1) egy Ujonnan leirt torzse, nevezetesen az
OsHV-1 pvar.

(3) Az OsHV-1 pvar tovdbbterjedésének megel8zése érde-
kében elfogaddsra keriilt az Ostreid herpeszvirus 1 pvar
(OsHV-1 pvar) észlelésével kapcsolatban a Crassostrea gigas
fajba tartozé osztrigdk megnovekedett ardnyt elhulldsa
elleni védekezésre irdnyuld intézkedések tekintetében a
2006/88[EK tandcsi irdnyelv végrehajtdsir6l szdlo,
2010. marcius 2-i 175/2010/EU bizottsdgi rendelet (4.
E rendelet intézkedéseket vezetett be betegség terjedé-
sének ellendrzésére 2011. dprilis 30-ig tarté érvénnyel.

(4 A 2011/187/EU hatdrozattal (°) nemrég mobdositott
2010/221/EU hatarozat az annak III. mellékletében felso-

() HL L 328., 2006.11.24., 14. o.
() HL L 337., 2008.12.16., 41. o.
() HL L 98., 2001.4.20., 7. o.

() HL L 52., 2010.3.3., 1. o.

() HL L 80., 2011.3.26., 15. o.

rolt tagéllamokat feljogositja arra, hogy az engedélyezett
feliigyeleti programok hatdlya ald tartozé teriiletekre szal-
litott csendes-6cedni osztrigdkra - az OsHV-1 pvar adott
teriiletekre torténd behurcoldsinak megel6zése érdekében
- forgalombahozatali kovetelményeket édllapitsanak meg.
Az unibs jogszabdlyok egyértelmiisége és egyszertisitése
érdekében a vonatkozé forgalombahozatali kovetelmé-
nyeket az 1251/2008/EK rendeletben meg kell hatdrozni.

(5) Az OsHV-1 pvarnak a 2010/221/EU hatdrozat IIL
mellékletében felsorolt tagdllamokba, vagy azok részeibe
torténd behurcoldsdnak megel8zésére az emberi fogyasz-
tist megel6zéen tenyésztési célra, dtmoséteriiletekbe,
feladokozpontokba, tisztitokozpontokba vagy hasonlé
létesitményekbe szént, és ilyen tagdllamokba vagy azok
részeibe behozott csendes-6cedni osztrigak szallitmanyai-
nak olyan teriiletrSl kell szdrmazniuk, amely e teriilettel
egyenértéki egészségiigyi mindsitéssel rendelkezik.

(6) A kovetelmények betartdsinak biztositdsa érdekében e
szallitmdnyokat a sziikséges igazoldsokat tartalmazd
allat-egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie.

(7) Az 1251/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(8)  Annak érdekében, hogy a tagillamok és a gazdasdgi
dgazat meghozhassdk az ebben a rendeletben megalla-
pitott kovetelmények teljesitéséhez sziikséges intézkedé-
seket, dtmeneti intézkedéseket kell megdllapitani.

(9) Az OsHV-1 pvar tovabbterjedésének elkeriilése érdekében
ez a rendelet kozvetleniil a 175/2010/EU rendelet hatd-
lydnak lejartat kovetS naptdl alkalmazando.

(100 Aze rendeletben eldirt intézkedések éssz,hangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1251/2008/EK rendelet a kovetkez6képpen mddosul:

1. Az 1. cikk b) pontjdnak ii. alpontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

Ji. a 2010/221/EU bizottsdgi hatdrozattal (¥) jovdhagyott
nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozd tagdllamokba,



L 97/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2011.4.12.

illetve azok egyes részeibe az emberi fogyasztast megeld-
z8en tenyésztési célra, dtmoséteriiletekbe, horgdszta-
vakba, nyilt diszéllattelepekre, dllomdnypétldsra, valamint
feladokozpontokba, tisztitokozpontokba vagy hasonld
létesitményekbe szant tenyésztett vizidllatok;

(*) HL L 98., 2010.4.20., 7. 0.”

2. A 8a. cikk (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezd, iii.
ponttal egésziil ki:

Lii. a 2010/221/EU hatdrozat III. mellékletében szerepld
tdblazat els6 oszlopaban felsorolt betegségek koziil
legaldbb egy betegség esetében feliigyeleti program ald
tartozé teriiletre;”

3. A szoveg a kovetkez$ 8b. cikkel egésziil ki:

,8b. cikk

A 2010/221/EU hatirozattal jévihagyott nemzeti
intézkedések hatdlya ald tartozé tagillamokba, illetve
azok részeibe az emberi fogyasztist megelGzGen
feladékozpontokba, tisztitokozpontokba vagy hasonlé
létesitményekbe szint él6 puhatestiiek

(1) Az emberi fogyasztist megel6z6en feladékozpon-
tokba, tisztitokozpontokba vagy hasonld Iétesitményekbe
szant él6 puhatestiiek széllitmanyait a II. melléklet B.
részében ismertetett bizonyitvanymintdnak és az V. mellék-
letben foglalt magyardzé megjegyzéseknek megfelelGen kitol-
tott dllat-egészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie, amen-
nyiben az dllatok(at):

a) a 2010/221/EU hatdrozat III. mellékletében szerepld
tablizat mdsodik és negyedik oszlopdban felsorolt tagdl-
lamokba, illetve azok egyes részeibe szillitjdk, vagyis
olyan teriiletre, amely a tabldzat els6 oszlopaban felsorolt
betegségek koziil legalabb egy betegség esetében feliigye-
leti program ald tartozik;

b) olyan fajba tartoznak, amely szerepel a II. melléklet C.
részében, mint olyan Dbetegség(ek)re fogékony faj,
amely(ek)re feliigyeleti program van érvényben a
2010/221/EU hatdrozattal osszhangban, az a) pontban
meghatdrozottak szerint.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett él6 puhatestiieket tartal-
maz6 széllitmdnyoknak eleget kell tenniiik az emlitett dllat-
egészségiigyi bizonyitvanymintdban eldirt dllat-egészségiigyi
kovetelményeknek és az abban hivatkozott magyardzé
megjegyzéseknek.

(3) Ez a cikk nem alkalmazandé azokra a feladokozpon-
tokba, tisztitokozpontokba vagy hasonld Iétesitményekbe
szant szallitmanyokra, amelyekben az illetékes hat6sdg dltal
jovahagyott, olyan szennyvizkezel6 rendszer mikodik,
amely:

a) hatdstalanitja a korbezdrt virusokat; vagy

b) elfogadhaté szintre csokkenti a betegségeknek a termé-
szetes vizekbe torténd atvitelének kockdzatat.”

4. A I melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

(1) A jelen rendelettel bevezetett mddositdsok hatdlybalépése
el6tt a 2011. mdjus 15-ig tarté dtmeneti id8szakban a csendes-
6cedni osztrigdk szallitmdnyait tovdbbra is forgalomba lehet
hozni, amennyiben azokat az 1251/2008/EK rendelet II. mellék-
lete A. vagy B. részének megfelelGen kiallitott dllat-egészségiigyi
bizonyitvanyok kisérik, valamint egy, a 175/2010/EU rendelet
II. melléklete szerint kidllitott allat-egészségiigyi bizonyitvany, és
végsS rendeltetési helyiiket az adott id6pont el6tt elérik.

(2) A jelen rendelettel bevezetett mddositdsok hatdlybalépése
el6tt egy 2012. julius 1-jéig tarté dtmeneti idészakban a vizidl-
latok szdllitmanyait tovabbra is forgalomba lehet hozni, amen-
nyiben azokat az 1251/2008/EK rendelet II. melléklete A. és B.
részének megfelelGen kidllitott dllat-egészségiigyi bizonyitvanyok
kisérik, és az OsHV-1 pvar tekintetében nem alkalmazandék
rdjuk a I részben szerepld allat-egészségiigyi igazoldsok, vala-
mint végs§ rendeltetési helyiiket az adott idépont el6tt elérik.

3. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzé-

tételét kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

A rendeletet 2011. méjus 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A. RESZ
A tenyésztési célra, dtmosoteriiletekbe, horgdsztavakba, nyilt diszillattelepekre és dllomdnypdtlisra szint
tenyésztett vizidllatok forgalomba hozataldra vonatkozé illat-egészségiigyi bizonyitvanyminta
EUROPAI UNIO Bizonyitvany a Kozosségen beliili kereskedelemhez
I.1. Feladd .2. A bizonyitvany  hivatkozasi | 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
. szama
Név
Cim 1.3. Kozponti illetekes hatésag
Iranyitészam . .
= 1.4. Helyi illetékes hatésag
L
® [].5. Cimzett 1.6.
g
S Név
E
= Cim
® 1.7.
%] Iranyitészam
B
% |.8. Szarmazasi orszag ISO-kod | 1.9. 1.10. Rendeltetési orszag ISO-kéd | .11,
5
E | I
2 |[.12. Szarmazasi hely 1.18. Rendeltetési hely
: Engedélyezett akvakultura-gazdasag [] Engedélyezett akvakultira-gazdasag []
g Egyéb [ Egyéb [
- Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam Iranyitészam
I.14. Berakodas helye 1.15. Indulas datuma és ideje
Iranyitészam
1.16. Kdzlekedési eszkdz 1.17. Szallité
Repiils [ Hajo [ VasUti vagon [] Név Engedélyszam
Gépjarma [ Egyéb [ Cim
Azonositas Iranyitészam Tagallam
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)
1.20. Mennyiség
l.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak celjabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [] Vad Ujratelepitése [] Atmosas [ Kedvtelésbdl tartott allatok [] Karantén [ Egyéb [
1.26. Atszallitas harmadik orszagon keresztill ] | 127, Atszallitas tagallamokon [
Harmadik orszag 1ISO-kéd Tagallam 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd Tagallam 1SO-kod
Belépési pont AEH egység szama Tagallam 1SO-kod
1.28. Kivitel — |2
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kod
1.30.
1.31. Aruk beazonositasa
Faj  (Tudomanyos megnevezés) Mennyiség
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Tenyésztési célra, atmosoéteriiletekbe, horgasztavakba, nyilt diszal-

EUROPAI UNIO lattelepekre és allomanypoétlasra szant tenyésztett viziallatok forga-

lomba hozatala

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Egészségligyi informacid IlLa. A bizonyftvany hivatkozasi | Il.b.

szama

1.1,

I1.1.1.

I1.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

1.2

11.3.

11.4.

11.4.1.

Altalanos kévetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emlitett tenyésztett viziallatok(at):
vagy ([a berakodast megelézé (1)(2)[72] (1)[24] éran belill vizsgalaton estek &t, és betegség klinikai tiineteit nem mutattak]

vagy (lhalikra és puhatestiiek esetében olyan gazdasaghdl vagy puhatestii-tenyésztési terliletré| szarmaznak, ahol a gazdasag, illetve
a puhatestl-tenyésztési terllet nyilvantartasaban nem szerepelnek betegségre utal6 jelek]

vagy (@)vadon él6 vizillatok esetében: az allatok legjobb tudomasom és meggyézédésem szerint klinikailag egészségesek];
nem alinak ismeretien eredet(i, megnévekedett aranyl elhullas miatti korlatozé intézkedések hatalya alatt;

nem szanjak bizonyos betegségek felszamolasa miatt megsemmisitésre vagy levagasra;

teljesitik a 2006/88/EK iranyelvben a forgalomba hozatalra vonatkozéan eléirt kdvetelményeket;

(Mlpuhatestliek esetében: szemrevételezéssel ellendrizték a szallitmany minden egyes részét, és azokban nem taldltak a bizonyitvany |.
részében meghatarozott puhatestii fajoktdl eltérd fajokat.]

(MAGIA pisztrangok virusos vérfertézésére (VHS), a pisztrangfélék fert6z6 vérképzészervi elhalasara (IHN), a lazacok fert6z6
vérszegénységére (ISA), a koiherpeszvirusra (KHV), a Marteilia refringensre, a Bonamia ostreaere és/vagy a darakérra fogé-
kony fajokra vonatkozé kovetelmények

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):

vagy (1)®)[a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével dsszhangban a (V)[VHS-tél] ()[IHN-t8I] (N[ISA-tSI] (N[KHV-t6]] () [Marteilia refringenstél]
("[Bonamia ostreaetdl] (")[darakértdl] mentesnek nyilvanitott tagallambdl, dvezetbél vagy terlleti egységbél szarmaznak.]

vagy (1)®)@[vadon él6 viziallatok esetében: karanténban tartottak 6ket a 2008/946/EK bizottsagi hatérozattal dsszhangban.]]

(M)A pisztrangok virusos vérfertézése (VHS), pisztrangfélék fert6z6 vérképzészervi elhaldsa (IHN), lazacok fert6z6 vérsze-
génysége (ISA), a koiherpeszvirus (KHV), Marteilia refringens, Bonamia ostreae és/vagy a darakor tekintetében koérokozo-
atvivé fajokra vonatkozé kévetelmények

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatokat a (1)[VHS] ()[IHN] ()[ISA] ()[KHV] (")[Marteilia refringens]
(h[Bonamia ostreae] (")[darakdr] tekintetében kérokozé-atvivé fajoknak kell tekinteni, amennyiben azok az 1251/2008/EK rendelet I.
mellékletében talalhatd tablazat 2. oszlopaban felsorolt fajokhoz tartoznak, és teljesitik a 3. oszlopban meghatarozott feltételeket:

vagy (®)a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével sszhangban a (1)[VHS-t61] ()IIHN-t61] ()[ISA-tél] ()[KHV-t8I] (")[Marteilia refringenstél]
(")[Bonamia ostreaetdl] (")[darakértsl] mentesnek nyilvanitott tagallambdl, dvezetbél vagy terlleti egységbél szarmaznak.]

vagy (ME)7[karanténban tartottak 6ket a 2008/946/EK hatarozatnak megfelelsen.]]
Szallitasi és cimkézési elGirasok

Alulirott hatdsagi ellendr igazolom, hogy:

a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at)

(i) olyan kérllmények kdzott tartjak, ideértve a vizminéséget is, amelyek egészséglgyi allapotukon nem valtoztatnak;

(i) amennyiben alkalmazandé, megfelelnek az 1/2005/EK rendelet 3. cikkében meghatarozott, az allatok szallitdsara vonatkozé altalanos
kdvetelményeknek;
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EUROPAI UNIO lattelepekre és allomanypétliasra szant tenyésztett viziallatok forga-

lomba hozatala

Egészseégigyi informacié ll.a. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
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I1.5.

I.6.

vagy

1.4.2.

11.4.3.

1.5.1.

11.5.2.

11.5.8.

a szallitétartalyt vagy az éléhaltartalyos hajot a berakodas elétt megtisztitottak és ferttienitették, illetve azt eléz6leg nem hasznaltak;
valamint

a szallitmanyt a tartaly kiilsején elhelyezett olvashatd cimkével azonositottak, illetve éléhaltartalyos hajéval torténd szallitas esetén a hajo
rakomanyjegyzekében feltiintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az ezen bizonyitvany |I.
részeének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informaciokat és az alabbi allitast:

vagy ()[»Az Eurdpai Unién bellll tenyésztésre szant (")lvad] (")[hal] (")[puhatestliek] (')[rakfélék]«],

vagy ([»Az Eurépai Unidn belll atmosasra szant (jvad] ([puhatestiiek]«],

vagy ()[»Az Eurépai Unién belill horgasztavakba szant (Njvad] (V[hal] M[puhatesttiek] (V[rakfélék]«],

vagy (M[»Az Eurépai Unidn belll nyilt diszallattelepekre szant (V[vad] (V[diszhal] (M[diszallat (puhatest()] ([diszallat (rakféle)]«],
vagy ()[»Az Eurépai Unién belill allomanypétiasra szant Mihal] Mpuhatesttiek] (V[rakfélék]«],

vagy M[»Az Eurépai Unidn belll karanténbe szant (1)[vad] (1)[hal] (1)[puhatestiiek] (1)[rakfélék]«"];

(1)@)[A 2006/88/EK irdnyelv V. fejezetének 3-6. szakaszaban eldirt jarvanyvédelmi intézkedések hatdlya ala tartozé teriiletrsl
szarmazé szallitmanyokra vonatkozé igazoléds

Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy:

a fent emlitett allatok a kévetkezd betegségekkel kapcsolatban hozott jarvanyvédelmi intézkedések hatalya ala tartozé teriiletrdl szar-
maznak: (V[jarvanyos fekélybetegség (EUS)] ( [jérvényos vérképzészervi elhalas (EHN)] ([pisztrangok virusos vérfertézése (VHS)]
U [plsztran?felek fertéz6 verkepzoszewl elhalasa (IHN)] (V[lazacok fertéz6 verszege’nysége (ISA)] (koiherpeszvirus (KHV)] (V[Bonamia
exitiosa] (V[Perkinsus marlnus] U] [Mikrocytos mackini] (MMarteilia refringens] (V[Bonamia ostreae] ()[Taura-szindréma] (V[Yellowhead-
betegség] (‘ [darakér] (NO)[a kdvetkezd U] betegség:......c.cowvrrennn. %

a fent emlitett allatokat a meghozott védelmi intézkedésekkel dsszhangban forgalomba lehet hozni; valamint

a szallitmanyt a tartaly killsején elhelyezett olvashatéd cimkével azonositottak, illetve éléhaltartalyos hajoval torténd szallitas esetén a hajo
rakomanyjegyzékében feltlintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartaimazza az ezen bizonyitvany I.
részének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informacidkat és az alabbi allitast:

»(MJarvanyvédelmi intézkedések hatalya ala tartozo teriiletrél szarmazé (Mjvad] (M[hal] [puhatestiiek] ([rakfélék]«.]
(MO[A pontyfélék tavaszi virémidjara (SVC), bakteridlis vesebetegségre (BKD), fert6z6 hasnyalmirigy-elhaldsra (IPN) és a

Gyrodactylus salarisszal (GS) val6 fert6z6désre fogékony fajokra vonatkozé kévetelmények
Alulirott hatésagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):
(Mlolyan tagallambdl, illetve annak részérdl szarmaznak:

(a) ahol az M[SVC-t] M[GS-t] (N[BKD-] V[IPN-1] kdtelezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a vonatkozé betegség altali fertézédés
gyanujarol szolé jelentést az illetékes hatdsagnak azonnal ki kell vizsgalnia;

(b) ahol a tagallamba, illetve annak részébe behozott, az adott betegseégekre fogékony tenyésztett viziallatfajok eleget tesznek az e
bizonyitvany 11.6. pontjaban meghatarozott kdvetelményeknek;

(c) ahol az adott betegségekre fogékony fajokat hem vakcinaztak az illeté betegségek ellen; és
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d) vagy  Mamely — O[IPN] [BKD] esetében — a betegségtdl valdé mentesség tekintetében a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetében
megallapitottakkal egyenrangll kévetelményeknek eleget tesz.]

ésivagy (Mamely — (N[SVC] (N[GS] esetében - a betegségtsl vald mentesség tekintetében eleget tesz a vonatkozé OIE-szabva-
nyokban eléirt kévetelményeknek.]

ésivagy (Mamely — M[SVC] M[IPN] (1)[BKD] esetében — egy 6nallé gazdasagbdl 4ll, amelyet az illetékes hatosag felligyelete alatt:
(i) kiGritettek, megtisztitottak, fertétienitettek és legalabb hat hétig pihentettek;

(i) az illetékes hatdsag altal kiallitott tanusitas szerint az adott betegségtél mentes terliletekrSl szarmazé allatallomannyal
telepitettek djra.]]

ésivagy Maz M[SVC-re] M[IPN-re] (N[BKD-re] fogékony, vadon él6 vizidllatok esetében karanténban tartottak a 2008/946/EK hatérozatban
megallapitottakkal legalabb egyenrangu feltételek mellett.]

és/vagy ([a GS-re vonatkozé kdvetelmények hatalya ala tartozd szallitmanyok esetében kdzvetleniil a forgalomba hozatalt megel6zéen legalabb
25 ezrelékes sotartalmi vizben tartottak folyamatosan, legalabb 14 napig, és az emlitett idészak alatt nem hoztak be mas, GS-re
fogekony, el6 viziallatfajokat.]

ésivagy ([a GS-re vonatkozd kévetelmények hatdlya ala tartozé szemes halikrak esetében a GS-sel szemben hatékony védekezési modszerrel
fertétlenitették.]]

I.7. ((1[Az OsHV-1 pvarra fogékony fajokra vonatkozé kdvetelmények
Alulirott hatdsagi ellendr igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at):
vagy (Mlolyan tagallambdl vagy terilleti egységbdl szarmaznak:

(a) ahol az OsHV-1 pvart kotelezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a vonatkozd betegség altali fertézédés gyanujardl szélé
jelentést az illetékes hatdésagnak azonnal ki kell vizsgalnia;

(b) ahol az adott tagallamba vagy terlleti egységbe behozott, az OsHV-1 pvarra fogékony tenyésztett viziallatfajok eleget tesznek az e
bizonyitvany I.7. részében meghatarozott kévetelményeknek;

(c) vagy (Mlamely a betegségté! valé mentesség tekintetében a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetében megdllapitottakkal egyenrang
kévetelményeknek eleget tesz,]

és/vagy (amely — a 2010/221/EU hatérozattal jovahagyott programok hatalya ala tartozé tagallamokba vagy teriileti Svezetekbe
szant szallitmanyok esetében — maga is egy, a 2010/221/EU hatarozattal jévahagyott felligyeleti program ala tartozik,]

ésivagy (Dkaranténban tartottak a 2008/946/EK hatarozatban eléirtakkal legalabb egyenértékii feltételek mellett.]

Megjegyzések
l. rész:

— 1.12. rovat: Adott esetben hasznalja a gazdasag vagy az adott puhatesti-tenyésztési teriilet engedélyszamat. Vadon él6 viziallatok esetében
hasznalja az »egyéb« rovatot.

— 1.13. rovat: Adott esetben haszndlja a gazdasag vagy az adott puhatesti-tenyésztési teriilet engedélyszamat. Allomanypétlasra szant allatok
esetében hasznalja az »egyéb« rovatot.,

— 1.19. rovat: Hasznalja a megfelel6 HR-kddokat: 0301, 0306, 0307, 030110 vagy 030270.
— 1.20. és 1.31. rovat: A mennyiségnél az dsszmennyiséget adja meg.

— 1.25. rovat: Amennyiben az allatot tenyésztésre szanjak, hasznalja a »tenyésztés« opciét, amennyiben atmosasra, Ugy az »atmosas« opciot,
nyitott diszallattelepre szant allatok esetében haszndlja a »kedvtelésbdl tartott allatok« opciét, allomanypdétias esetén a »vad allomany pétlasa«
opcidt, ugyanakkor hasznalja a »karantén« opciét, ha a tenyésztett vizidllatot karanténlétesitménybe, illetve az »egyéb« opcidt, ha horgaszta-
vakba szanjak.

Il. rész:
(1) A nem kivant rész térlendé.

(2) A 24 ¢dras opcid csak a tenyésztett viziallatok azon szallitmanyaira vonatkozik, amelyeket az 1251/2008/EK rendelet 8. cikkével 6sszhangban
bizonyitvanynak kell kisérnie, és amelyre az illetékes hatdésag a 2006/88/EK iranyelvben lefektetett, a forgalomba hozatalra vonatkozé
kovetelményeknek megfeleléen engedélyezte, hogy elhagyjak a 2006/88/EK iranyelv V. fejezetének 3-6. szakaszaban eléirt védelmi rendel-
kezések hatalya ala tartozo terlletet vagy a nevezett iranyelv 44. cikke (2) bekezdésével ésszhangban jovahagyott felszamolasi programot
mikddtetd tagallamot, dvezetet, illetve terlleti egységet. Minden egyéb esetben a 72 éras opcid alkalmazando.




2011.4.12. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 97/15

Tenyésztési célra, atmoséteriletekbe, horgasztavakba, nyilt diszal-
EUROPAI UNIO lattelepekre és allomanypoétlasra szant tenyésztett viziallatok forga-
lomba hozatala

Il. Egészségligyi informacié ILa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.

szama

(3) Kizardlag vadon fogott és a gazdasagba vagy a puhatestl-tenyésztési terlletre kdzvetlenll, barmiféle idészakos tarolas nélkil szallitott,
tenyesztett vizidllatok szallitmanyaira vonatkozik.

(4) Ezen bizonyitvany 11.2. része azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kézil legalabb egyre fogékonyak. A
fogékony fajokat a 2006/88/EK iranyelv IV. mellékletének Il. része sorolja fel.

(5) A vadon él6 vizidllatok szallitmanyait az ezen bizonyitvany I1.2. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkill is forgalomba lehet
hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe szanjak, amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kévetelményeknek.

(6) A VHS-t6l, IHN-t6l, ISA-tél, KHV-tél, Marteilia refringenstél, Bonamia ostreaetél vagy a darakértél mentesnek nyilvanitott vagy egy, a 2006/88/
EK iranyelv 44. cikke (1) vagy (2) bekezdésének megfeleléen felallitott feliigyeleti vagy felszamolasi program hatalya alatt all6 tagallamba,
dvezetbe vagy terlileti egysegbe térténd bevitel engedélyezése céljabdl ezen allitasok egyikét meg kell tartani a bizonyitvany szévegeben,
amennyiben a szallitmany tartalmaz olyan fajokat, amelyek fogékonyak vagy koérokozé-atvivék olyan betegségek tekintetében, melyekre
mentesség van vagy bizonyos program(ok) hatalya ala tartoznak. Az Uniéban mlikdédé valamennyi vizidllat-tenyészté gazdasag és puha-
testli-tenyésztési terllet jarvanyligyi helyzetére vonatkozé informaciok a kévetkezd internetes cimen érhetdk el:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

—
~
V

Ezen bizonyitvany 11.3. része azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kozil legalabb egy tekintetében kérokozs-
atvivé fajok. A lehetséges koérokozéd-atvivé fajok és azon kériimények jegyzéke, amelyek mellett az érintett fajokat kérokozé-atvivének kell
tekintetni, az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében keriiltek felsorolasra. A lehetséges kérokozé-atvivé fajok szallitmanyait a I1.3. részben
meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkiil is forgalomba lehet hozni, amennyiben az 1251/2008/EK rendelet |. mellékletében szereplé
tablazat 4. oszlopaban meghatarozott feltételek nem allnak fenn, vagy azokat egy, a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kévetelmé-
nyeknek megfelel6 karanténlétesitménybe szanjak.

E bizonyitvany I1.5. része a tenyésztett vizidllatok azon szallitmanyaira vonatkozik, amelyeket az 1251/2008/EK rendelet 8. cikkével &ssz-
hangban bizonyitvanynak kell kisérnie, és amelyek tekintetében az illetékes hatésag a 2006/88/EK iranyelvben lefektetett, a forgalomba
hozatalra vonatkozd kdvetelményeknek megfeleléen engedélyezte, hogy elhagyjak a 2006/88/EK iranyelv V. fejezetének 3-6. szakaszaban
el6irt vedelmi rendelkezések hatalya ala tartozd teriletet vagy a nevezett iranyelv 44. cikke (2) bekezdésével 8sszhangban jévahagyott
felszamolasi programot mikodtets tagallamot, dvezetet, illetve terlleti egységet.

—_
2]
~

—_
©
~

A 2006/88/EK iranyelv 41. cikkével 6sszhangban hozott intézkedések esetében alkalmazandé.

(10

~

E bizonyitvany I1.6. része kizardlag a betegségtél mentesnek tekintett tagallamokba, illetve azok részeibe szant szallitmanyokra alkalmazando,
vagy azokra, amelyekre SVC, BKD, IPN, illetve GS tekintetében programot hagytak jéva a 2010/221/EU hatarozatnak megfeleléen, és a
szallitmany olyan fajokbdl all, amelyek fogékonyak a Il. melléklet C. részében felsorolt azon betegségekre, amelyektdl a tagallam vagy a
tagallam része mentes, vagy amelyek tekintetében mentesitési program(ok) hatalya ala tartozik.

A 11.6. rész olyan hal- vagy egyéb fajok szallitmanyaira is alkalmazando, amelyek olyan vizekbdl szarmaznak, ahol a Il. melléklet C. részében
a GS-sel valé fertézédésre fogékony fajként felsorolt fajok jelen vannak, amennyiben ezen szallitmanyokat a 2010/221/EU hatarozat |.
mellékletében GS-t6l mentes terlletként felsorolt tagallamokba, illetve azok részeibe szanjak.

Az SVC-hez, IPN-hez és/vagy BKD-hez kapcsolédd kovetelmények hatalya ala tartozd vadon él6 vizidllatok szallitmanyait az ezen bizonyit-
vany |1.6. részében meghatarozott feltételek tekintetbe vétele nélkll is forgalomba lehet hozni, ha azokat olyan karanténlétesitménybe szanjak,
amelyek megfelelnek a 2008/946/EK hatarozatban meghatarozott kdvetelményeknek.

—_
—
—_

=

E bizonyitvany I.7. része kizardlag a betegsegtél mentesnek tekintett tagallamokba vagy terileti egységbe szant szallitmanyokra alkalma-
zandd, illetve azokra, amelyekre az OsHV-1 pvar tekintetében programot fogadtak el a 2010/221/EU hatarozattal, és a szallitmany olyan
fajokbdl all, amelyek, mint OsHV-1 pvarra fogékony fajok, szerepelnek az 1251/2008/EK rendelet Il. mellékletének C. részében talalhatd listan.

A 11.7. részben megallapitott kévetelmények nem alkalmazanddk azokra a szallitmanyokra, amelyeket olyan karanténlétesitménybe szannak,
amely legalabb a 2008/946/EK hatarozatban megallapitottakkal egyenértékli kévetelményeknek eleget tesz.

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellenér
Név (hagybetlivel): Képesités és beosztas:

Helyi allat-egészségligyi egység A helyi allat-egészséglgyi
egység szama:

Datum: Alairas:

Beélyegz6:
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B. RESZ

Az emberi fogyasztist megel6zGen feladékozpontokban, tisztitokézpontokban vagy hasonld létesitményekben

torténd tovibbfeldolgozdsra szdnt vizidllatok és az azokbdl szdrmazé termékek forgalomba hozataldra
vonatkozé illat-egészségiigyi bizonyitvinyminta

EUROPAI UNIO Bizonyitvany a Kozdsségen belllli kereskedelemhez
1.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany  hivatkozasi | 1.2.a. Helyi hivatkozasi szam
. szama
Név
Cim 1.3. Kézponti illetekes hatdsag
Irényitészam

1.4. Helyi illetékes hatésag

g
® |1.5. Cimzett 1.6.
g
® Név
£
= Cim
i e 7.
o Iranyitészam
E=1
% 1.8. Szarmazasi orszag 1ISO-kéd | 1.9. 1.10. Rendeltetési orszag ISO-kéd | 1.11.
5
E | I
£ | .12, Szarmazasi hely 1.13. Rendeltetési hely
: Engedélyezett akvakultira-gazdasag [] Engedélyezett akvakultira-gazdasag []
o Egyéb [ Egyeéb [
- Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitdszam Irényitészam
1.14. Berakodas helye 1.15. Indulas datuma és ideje
Iranyitdszam
1.16. Kdzlekedési eszkdz 1.117. Szallitd
Repiilé [ Hajo (1 Vasuti vagon [] Név Engedélyszam
Gépjarma [ Egyéb [ Cim
Azonositas Iranyitészam Tagallam
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas []

1.26. Atszallitds harmadik orszagon keresztll 3 | 127, Atszallitas tagallamokon 3
Harmadik orszag 1SO-kéd Tagallam 1SO-kéd
Kilépési pont Kaéd Tagallam 1SO-kéd
Belépési pont AEH egység szama Tagallam 1ISO-kéd
1.28. Kivitel — | 2.
Harmadik orszag 1SO-kéd
Kilépési pont Kéd
1.30.

1.31. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos megnevezés) Mennyiség
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Emberi fogyasztasra szant vizidllatok és az azokbdl szarmazé
EUROPAI UNIO termékek forgalomba hozatala
1. Egészséglgyi informacié llLa. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.
szama
I.1. Altalanos kévetelmények
Alulirott hatésagi ellenér igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében emilitett tenyesztett viziallatok(at) és az azokbdl szarmazo terme-
" kek(et):
N
S |11 teljesitik a 2006/88/EK tanacsi iranyelvben a forgalomba hozatalra vonatkozdan eléirt kévetelményeket;
e
©
€ [n.2 ()@[A pisztrangok virusos vérfertézésére (VHS), a pisztrangfélék fertézé vérképzdszervi elhalasara (IHN), a lazacok fert6z6
g vérszegénységére (ISA), a koiherpeszvirusra (KHV), a Marteilia refringensre, a Bonamia ostreaere és/vagy a darakérra fogé-
.g kony fajokra vonatkozé kdvetelmények
@
§ Alulirott hatdsagi ellenér igazolom, hogy a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at) és az azokbdl szarmazé termékek(et):
1
= |21, (Mla 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetével sszhangban a ([VHS-t8I] W[IHN-t6l] ([ISA-tsl] MKHV-t6]] (M[Marteilia refringenstsl]
()[Bonamia ostreaetél] ([darakértdl] mentesnek nyilvanitott tagallambdl, dvezetbdl vagy terilleti egységbdl szarmaznak.]
I1.3. Széllitasi és cimkézési elbirasok
Alulirott hatdsagi ellenér igazolom, hogy:
— 11.3.1. a fent emlitett tenyésztett viziallatok(at) és az azokbdl szarmazo termékek(et):
(i) olyan kérlimények kdzoétt tartjak, ideértve a vizmindséget is, amelyek egészségligyi allapotukon nem valtoztatnak;
(i) amennyiben alkalmazandd, megfelelnek az 1/2005/EK tanacsi rendelet 3. cikkében meghatarozott, az allatok szallitdsara vonatkozé
altalanos kévetelményeknek;

1.3.2. a szallitétartalyt vagy az éléhaltartalyos hajot a berakodas elétt megtisztitottak és fertStienitették, illetve azt eléz6leg nem hasznaltak;
valamint

1.3.3. a szalllitmanyt a tartaly killsején elhelyezett olvashatd cimkével azonositottak, illetve éléhaltartalyos hajéval térténé szallitas esetén a hajé
rakomanyjegyzeékeben feltlintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az ezen bizonyitvany |I.
részének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informaciokat eés az alabbi allitast:

»Az Eurépai Unién beliil az emberi fogyasztast megelézéen ([tovabbfeldolgozasra] (M[feladdkdzpontokba vagy hasonld |étesitmé-
nyekbe] (M[tisztitdkdzpontokba vagy hasonld Iétesitményekbe] szant (Mihal] Mpuhatestiiek] (M[rakfélék]«.

1.4. (1)@)[Jarvanyvédelmi intézkedések hatdlya ala tartozé terilletrdl szarmazé széllitmanyokra vonatkozé igazolas
Alulirott hatdsagi ellenér igazolom, hogy:

1.4.1. vagy (M[a fent emlitett tenyésztett vizidllatok a berakodast megelézé 24 éran bellll vizsgalaton estek at, és betegség klinikai tiineteit

nem mutattak],
vagy (Mihalikra és puhatestiiek esetében olyan gazdasagbdl vagy puhatesti-tenyésztési terlletrsl szarmaznak, ahol a gazdasag, illetve
a puhatest(i-tenyésztési terlilet nyilvantartasaban nem szerepelnek betegségre utald jelek;]

1.4.2. a fent emlitett allatok a kévetkezd betegségekkel kapcsolatban hozott jarvanyvédelmi intézkedések hatalya ala tartozd terlletrdl szar-
maznak: (V[jarvanyos fekélybetegség (EUS)] (M[jarvanyos vérképzészervi elhalas (EHN)] (V[pisztrangok virusos vérfertézése (VHS)]
(M[pisztrangfélék fertézd vérképzészervi elhalasa (IHN)] Mflazacok fert6zé vérszegénysége (ISA)] (Mkoiherpeszvirus (KHV?] ([Bonamia
exitiosa] ([Perkinsus marinus] (M[Mikrocytos mackini] ()[Marteilia refringens] (V[Bonamia ostreae] (V[Taura-szindréma] (V[Yellowhead-
betegség] (N[daraker] (N4[a kdvetkezd U) betegség: ......cvvivern 1;

1.4.3. a fent emlitett allatokat a meghozott védelmi intézkedésekkel 6sszhangban forgalomba lehet hozni; és

1.4.4. a szallitmanyt a tartaly kiilsején elhelyezett olvashatd cimkével azonositottak, illetve éléhaltartalyos hajéval térténd szallitas esetén a hajo
rakomanyjegyzékében feltlintették; és mind a cimke, mind a rakomanyjegyzékbe felvett bejegyzés tartalmazza az ezen bizonyitvany |I.
részének 1.8-1.13. rovataban hivatkozott informacidkat eés az alabbi allitast:

»(MJarvanyvédelmi intézkedések hatalya ala tartozo teriiletrél szarmazé (Mihal] Mpuhatestiiek] (M[rakfélék]«]

IL.5. (1Y®[Az OsHV-1 pvarra fogékony fajokra vonatkozé kévetelmények
Alulirott hatdsagi ellenér igazolom, hogy a fent emlitett tenyesztett viziallatok(at):

vagy (Mlolyan tagallambél vagy teriileti egységbdl szarmaznak:

(a) ahol az OsHV-1 pvart kételezé bejelenteni az illetékes hatésagnak, és a betegség altali ferté6zédés gyanujarédl szélé jelentést az
illetékes hatésagnak azonnal ki kell vizsgalnia;
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Emberi fogyasztasra szant vizidllatok és az azokbdl szarmazé

EUROPAI UNIO termékek forgalomba hozatala
I Egészséglgyi informacid IlLa. A bizonyitvany hivatkozasi | |.b.
szama

(b) ahol a tagdllamba vagy terlileti egységbe behozott, az OsHV-1 pvarra fogékony tenyésztett vizidllatfajok eleget tesznek az e
bizonyitvany 11.5. részében meghatarozott kdvetelményeknek;

(c) vagy (jamely a betegségtél valé mentesség tekintetében a 2006/88/EK iranyelv VII. fejezetében megallapitottakkal egyen-
rangu kdvetelményeknek eleget tesz,]

ésivagy  (Namely - a 2010/221/EU hatérozattal jévahagyott programok hatalya ala tartozé tagallamokba vagy terlileti dvezetekbe
szant szallitmanyok esetében — maga is egy, a 2010/221/EU hatarozattal jévahagyott felligyeleti program ala tartozik,]

vagy ([karanténban tartottak a 2008/946/EK hatarozatban eléirtakkal legalabb egyenértékii feltételek mellett.]

Megjegyzések

l. rész:

— 1.12. és 1.13. rovat: Adott esetben hasznalja a gazdasag, puhatesti-tenyésztési teriilet vagy az adott |étesitmény engedélyszamat.
— 1.19. rovat: Hasznalja a megfelelé HR-kddokat: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 vagy 0307.

— 1.20. és 1.31. rovatok: A mennyiségnél az dsszmennyiséget adja meg.

Il. rész:
(1) A nem kivant rész térlendé.

(2) Ezen bizonyitvany Il.2. része azokra a fajokra vonatkozik, amelyek a cimben felsorolt betegségek kozul legalabb egyre fogékonyak. A fogékony
fajokat a 2006/88/EK iranyelv IV. mellékletének Il. része sorolja fel.

A VHS-t6l, IHN-tél, ISA-tél, KHV-tél, Marteilia refringenstél, Bonamia ostreaetdl vagy a darakértdl mentesnek nyilvanitott vagy egy, a 2006/88/
EK iranyelv 44. cikke (1) vagy (2) bekezdésének megfelelen feldllitott felligyeleti vagy felszamolasi program hatalya alatt allé tagallamba,
Svezetbe vagy terlleti egységbe térténd bevitel engedélyezése céljabdl ezen allitast meg kell tartani a bizonyitvany szévegében, amennyiben a
szallitmany tartalmaz olyan fajokat, amelyek fogékonyak olyan betegségekre, melyekre mentesség van vagy amelyek bizonyos program(ok)
hatalya ala tartoznak. Kivételt képeznek ez aldl azok a szallitmanyok, amelyeket egy, a 2006/88/EK iranyelv 4. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen engedélyezett feldolgozd létesitménybe szannak, vagy olyan feladdkdzpontokba, tisztitékdzpontokba vagy hasonld |étesitme-
nyekbe, amelyekben a széban forgd kérokozé inaktivalasara alkalmas szennyvizkezeld rendszer mikédik, vagy amelyben egy mas aton
megvalositott szennyvizkezeléssel elfogadhatd szintre csdkkentik a betegségeknek a természetes vizekbe tdrténd atvitelének kockazatat.

Az egyes eurdpai unids gazdasagok és puhatestl-tenyésztesi terlletek jarvanyigyi helyzetére vonatkozd informaciok a kdvetkezd internetes
cimen érhetdk el: http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

@

<

E bizonyitvany I1.4. része a tenyésztett viziallatok és az azokbdl szarmazé termékek azon szallitmanyaira vonatkozik, amelyeket az 1251/2008/
EK rendelet 8. cikkével dsszhangban bizonyitvanynak kell kisérnie, és amelyek tekintetében az illetékes hatésag a 2006/88/EK iranyelvben
lefektetett, a forgalomba hozatalra vonatkozé kévetelményeknek megfeleléen engedélyezte, hogy elhagyjak a 2006/88/EK iranyelv V. fejeze-
tének 3-6. szakaszaban eléirt védelmi rendelkezések hatalya ala tartozo terliletet vagy a nevezett iranyelv 44. cikke (2) bekezdésével ¢ssz-
hangban jévahagyott felszamolasi programot miikodtetd tagallamot, dvezetet, illetve terlileti egyseget.

(4) A 2006/88/EK iranyelv 41. cikkével 6sszhangban hozott intézkedések esetében alkalmazandsé.

(5) E bizonyitvany I1.5. része kizarélag azokra a tagallamokban vagy terileti dvezetekben talalhaté feladokdzpontokba, tisztitékézpontokba vagy
hasonlé létesitményekbe szant szallitmanyokra alkalmazandd, amelyek betegségtél mentesnek tekintenddk, illetve azokra, amelyekre az
OsHV-1 pvar tekintetében programot fogadtak el a 2010/221/EU hatarozattal, és a szallitmany olyan fajokbdl all, amelyek mint OsHV-1 pvarra
fogékony fajok szerepelnek az 1251/2008/EK rendelet Il. mellékletének C. részében talalhaté listan.

A I1.5. részben megallapitott kdvetelmények nem alkalmazanddk azokra a feladdkézpontokba, tisztitokézpontokba vagy hasonlé |étesitmé-
nyekbe szant szallitmanyokra, amelyekben az illetékes hatésag altal jévahagyott és a kdrbezart virusokat hatastalanitd, vagy a betegségeknek
a természetes vizekbe torténd atvitelének kockazatat elfogadhatd szintre csdkkentd szennyvizkezeld rendszer mikddik.

Hatésagi allatorvos vagy hatésagi ellenér
Név (nagybetivel): Képesités és beosztas:

Helyi allat-egészséglgyi egység: A helyi allat-egészségligyi
egység szama:

Datum: Alairas:

Belyegzd:
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C. RESZ

A 2010/221/EU hatdrozat szerint elfogadott nemzeti intézkedések hatilya ald tartozé betegségekre fogékony

fajok jegyzéke

Betegség

Betegségre fogékony fajok

Pontyfélék tavaszi virémidja
(SVO)

Pettyes busa (Aristichthys nobilis), eziistkdrdsz (Carassius auratus), kdrdsz (Carassius carassius),
amur (Ctenopharyngodon idellus), kozonséges ponty és koi ponty (Cyprinus carpio), fehér
busa (Hypophthalmichthys molitrix), sziirke harcsa (Silurus glanis), valamint compé (Tinca
tinca) és jasz (Leuciscus idus)

Bakterialis vesebetegség (BKD)

Csaldd: Salmonidae

Fert6z8 hasnydlmirigy-elhalds
(IPN)

Szivdrvanyos pisztrang (Oncorhynchus mykiss), pataki szajbling (Salvelinus fontinalis), sebes
pisztring (Salmo trutta), lazac (Salmo salar) és csendes-6cedni lazac (Oncorhynchus spp.),
valamint nagy maréna (Coregonus lavaretus)

Gyrodactylus salaris fert6zés

Lazac (Salmo salar), szivdrvanyos pisztrdng (Oncorhynchus mykiss), sarkvidéki szajbling
(Salvelinus alpinus), észak-amerikai pataki szajbling (Salvelinus fontinalis), pénzes pér
(Thymallus thymallus), észak-amerikai tavipisztrdng (Salvelinus namaycush) és sebes piszt-
ring (Salmo trutta)

Ostreid herpeszvirus 1 pvar
(OsHV-1 pvar)

Csendes-Ocedni osztriga (Crassostrea gigas)”
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A BIZOTTSAG 351/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. dprilis 11.)

a Japinb6l szdrmazé vagy onnan szillitott takarmdnynak és élelmiszernek a fukusimai
atomerdmiiben bekovetkezett balesetet kovet§d behozatalira vonatkozé kiilonleges feltételek
megdllapitdsirél sz616 297/2011/EU rendelet modositdsarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerjog altaldnos elveirdl és kovetelménye-
ir6l, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg létrehozdsdrdl és
az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljardsok megdllapitdsarol
sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjanak ii. alpontjdra,

mivel:

(")
)

H
H

L
L

A 178/2002[EK rendelet 53. cikke lehet6vé teszi a vala-
mely harmadik orszdgbdl behozott élelmiszerre és takar-
ményra vonatkozd, megfelel§ unids szikségintézkedések
elfogaddsit a kozegészségnek, az éllatok egészségének
vagy a kornyezetnek a védelme érdekében, amennyiben
az egyes tagdllamok dltal hozott intézkedésekkel nem
lehet eredményesen csokkenteni a kockazatot.

A fukusimai atomer6mtiben 2011. marcius 11-én beko-
vetkezett balesetet kovetSen a Bizottsdg arrdl értesiilt,
hogy egyes, Japanbdl szdrmazé élelmiszertermékek -
példaul a tej és a spendt — radionuklidszintje meghaladja
a Japanban az élelmiszerekre vonatkozdan megallapitott
beavatkozdsi szintet. Ez a szennyez8dés veszélyt jelenthet
a kozegészségre és az allatok egészségére az Unidban,
ezért a Bizottsdg 2011. madrcius 25-én elfogadta a
Japanbdl szarmazé vagy onnan széllitott takarmanynak
és élelmiszernek a fukusimai atomerémdben bekovetke-
zett balesetet kovet§ behozataldra vonatkozé kiilonleges
feltételek megallapitdsrdl szl 297/2011/EU bizottsagi
végrehajtdsi rendeletet (2).

A 297/2011/EU rendelet kovetelményként el6irja a japan
illetékes hatdsdgok dltal kivitel elStt végrehajtott ellen-
Grzéseket. A japdn illetékes hatésdgok megallapitottdk a
jod, a cézium és a pluténium élelmiszerekre vonatkozé
beavatkozdsi szintjét. A Bizottsdg 2011. madrcius 17-én
tdjékoztatdst kapott ezekr6l a Japdnban alkalmazandd
beavatkozdsi szintekrdl, amelyben azt is kiemelték,
hogy ezeket a beavatkozdsi szinteket dtmenetileg, ideig-
lenes hatdrértékként fogadtdk el. A japan hatésdgok arrdl

L 31, 2002.2.1,, 1. o.

L 80., 2011.3.26., 5. o.

is tdjékoztattdk a Bizottsdgot, hogy az olyan termékeket,
amelyek a japdn piacon nem hozhaték forgalomba,
exportdlni sem szabad. Méra nyilvanvaléva vélt, hogy
ezeket a beavatkozdsi szinteket Japanban hosszabb ideig
fogjdk alkalmazni. A japdn hatdsagok dltal kivitel el6tt
végrehajtott ellen6rzések, valamint a Japanbdl szdrmazd
vagy onnan szdllitott takarmany és élelmiszer radionuk-
lidszintjeinek az EU-ba valé belépés pontjan végzett
ellendrzései kozotti 6sszhang megteremtése érdekében
helyénvald, ha a Japanbdl szarmazé takarmény és élelmi-
szer radionuklidszintjeire az EU-ban ideiglenesen ugyan-
akkora megengedheté legmagasabb hatarértékeket alkal-
maznak, mint a Japdnban alkalmazott beavatkozdsi
szintek, amennyiben ezek alacsonyabbak az unids érté-
keknél.

Ez a rendelet nem érinti az Eurdpai Unié teriiletét siijtd,
jovébeni nukledris baleset vagy barmely egyéb radioldgiai
veszélyhelyzet esetén alkalmazandé 3954/87[Euratom
tandcsi  rendeletben, valamint  944/89/Euratom  és
770/90/Euratom bizottsdgi rendeletekben el6irt, tudoma-
nyos mddszerekkel megéllapitott szinteket. Ez a rendelet
a stroncium-izotopokra a 3954/87/Euratom rendeletben
megallapitott értékeket alkalmazza, mivel Japanban ilyen
értékeket nem hatdroztak meg.

Mivel jelenleg bizonyiték van arra, hogy a Japan egyes
régi6ib6l szarmazd élelmiszer és takarmdny jod-131,
cézium-134 ¢és cézium-137 radionukliddel szennyezett,
arra utal6 jel azonban nincs, hogy a Japanbdl szdrmazé
vagy onnan szallitott takarmdny és élelmiszer egyéb
radionukliddel lenne szennyezett, a kotelezs ellendrzé-
seket helyénvalé a jod-131, a cézium-134 és a cézium-
137 jelenlétének vizsgdlatdra korldtozni. A tagdllamok
onkéntes alapon egyéb radionuklidok jelenlétét is vizs-
galhatjdk abbdl a célbdl, hogy informdcidkat gydjtsenek
az egyéb radionuklidok lehetséges jelenlétérdl. Ezért e
rendelet 1. mellékletében helyénvald feltiintetni a stron-
cium és a pluténium radionuklidra, valamint a transz-
pluténium elemekre az unids jogszabdlyokban megalla-
pitott megengedhet§ legmagasabb hatdrértékeket és a
Japanban alkalmazott beavatkozdsi szinteket.

Ezért a 297/2011/EU rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségtigyi Allandd Bizottsdg
véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: hatésdgok erre felhatalmazdssal rendelkez§ képviselGje
irja ald, és a (3) bekezdés hatdlya ald tartozé termékek
esetében a nyilatkozathoz vizsgdlati jelentést is mellé-

1. cikk kelni kell.”

A 297/2011/EU rendelet a kovetkezéképpen médosul.
(2) A (7) cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
(1) A 2. cikk a kovetkez6képpen médosul:
.7 cikk

a) A (3) bekezdésben a harmadik francia bekezdés helyébe Nem megfelel termékek

a kovetkez§ szoveg Iép: A II. mellékletben emlitett megengedett legmagasabb hatar-

értékeknek meg nem feleld, Japanbdl szdrmazd vagy onnan
szdllitott takarmdny és élelmiszer nem hozhaté forgalomba.
Az ilyen nem megfelel§ takarmanyt vagy élelmiszert bizton-
sdgosan drtalmatlanitjdk, vagy visszakildik a szdrmazdsi
orszagba.”

,— amennyiben a termék Fukusima, Gunma, Ibaraki,
Tocsigi, Mijagi, Jamagata, Niigata, Nagano, Jamanasi,
Szaitama, Tokid vagy Csiba prefektiirdbdl szirmazik,
vagy azt onnan szdllitottdk, a termék jod-131,
cézium-134 és cézium-137 radionuklid-tartalmanak
szintje nem haladja meg az e rendelet II. mellékle-
tében megdllapitott megengedhetd legmagasabb
hatdrértékeket. Ez a rendelkezés az emlitett prefek-
tirdk parti tengervizébdl szdrmazé termékekre is

(3) A melléklet helyébe e rendelet 1. mellékletének szovege 1ép.

vonatkozik, fiiggetleniil attél, hogy e termékeket (4) A rendelet egy II. melléklettel egésziil ki, amelynek szovege
hol rakodtdk ki.” e rendelet II. mellékletét képezi.
b) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: 2. cikk
Hatélybalépés
»4. A (3) bekezdésben emlitett nyilatkozat mintdja az Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
I. mellékletben taldlhaté. A nyilatkozatot a japan illetékes kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Nyilatkozat az alabbi terméknek az Eurdpai Uniéba torténé behozatalahoz:

Szallitmany kodja: ... A nyilatkozat szama: ...

A Japanbdl szarmazé vagy onnan szallitott takarmanyoknak és éleimiszereknek a fukusimai atomerém(iben bekdvetkezett
balesetet kdvetd behozatalara vonatkozd kilénleges feltételek megallapitasarsl szélé 297/2011/EU bizottsagi végrehajtasi
rendelet rendelkezései szerint

............................................................................................................. (@ 2. cikk (4) bekezdésében emilitett illetékes hatdsag)
L=\ oo =Y ) PSSO
.................................................................................................................................. -bol/-bél (az 1. cikkben emlitett termékek)
alld szallitmANY a KOVEIKEZOKDE! All: .....c.ieiie i s et sttt st et e st se e e e see st es e nn et et saebe e neeseen e e
.................................................. (szallitmany megnevezése, termék, csomagok szama és tipusa, bruttd vagy nettd témeg);
FRIALASAIA: ..o s (feladas helye);
............................................................................................................................................................. -an/-én (feladas datuma);

szallitmanyoz¢ altal (szallitmanyozé megnevezése)

.......... rendeltetési helyre (rendeltetési hely és orszag)
............................................................ szarmazasi létesitménybdl (a létesitmény neve és cime) kerilt sor, és az(t)/azok(at)

[0 2011. marcius 11. elétt betakaritottak és/vagy feldolgoztak,

[0 nem Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Jamagata, Niigata, Nagano, Jamanasi, Szaitama, Tokié vagy Csiba
prefekturabol szarmazik/szarmaznak, és az(oka)t nem a felsorolt prefektirakbol szallitottak,

[0 Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Jamagata, Niigata, Nagano, Jamanasi, Szaitama, Toki6 vagy Csiba prefek-

tirabdl szarmazik/szarmaznak, vagy az(oka)t a felsorolt prefektirakbdl szallitottak, belSle/belSIik .........ccocevevevriienee.
an/-én (datum) mintat vettek, amelyet laboratériumi vizsgalatnak vetettek ala ...
=TTt = T (o =1 (8 1) = OSSP

(laboratérium neve) a j6d-131, a cézium-134 és a cézium-137 radionuklid szintjgenek meghatarozasa celjabdl, és a
vizsgalati eredmények megfelelnek a 2. cikk (3) bekezdésében emlitett megengedett legmagasabb hatarértékeknek. A
vizsgalati jelentés mellékelten talalhaté.

pecsét és alairas
a 2. cikk (4) bekezdésében emlitett illetékes hatdsag erre felhatalmazott képviselSje
Ezt a részt az dllat-egészségligyi hatdrallomas vagy kijeldlt beléptetési hely illetékes hatésaga tolti ki

[0 Az illetékes hatésag engedélyezi, hogy a szallitmanyt az Eurépai Unidban szabad forgalomba bocsatas engedélyezése
celjabdl a vamhatésagnak bemutassak.

[0 Az illetékes hatésag NEM engedélyezi, hogy a szallitmanyt az Eurdpai Unidban szabad forgalomba bocsatas enge-
délyezése céljiabdl a vamhatésagnak bemutassak.

Datum Pecsét Alairas

(*) Termék és szarmazasi orszag.
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II. MELLEKLET

Elelmiszerekre vonatkozé legmagasabb hatirértékek (') (Bq/kg)

Csecsemdk és kisgyer-
mekek szdmdra késziilt

Tej és tejtermékek

Egyéb élelmiszerek a
folyékony élelmiszerek

Folyékony élelmiszerek

élelmiszerek kivételével
Stroncium-izotopok - kiilo- 75 125 750 125
nosen a Sr-90 — Osszesen
Jod-izotopok — kiilondsen a I- 100 (Y 300 (3) 2000 300 (3)
131 — Osszesen
Alfa-sugdrzo pluténiumizo- 1 1) 10 (3 1)
topok és  transz-pluténium
elemek — kiilonosen a Pu-239
és az Am-241 — Osszesen
Minden egyéb 10 napndl 200 (3 200 (3 500 () 200 (3

hosszabb felezési idejii nuklid
— kiilonosen a Cs-134 és a Cs-
137, kivéve a C-14és a H-3 —
Osszesen

(") A Japédnban jelenleg alkalmazott beavatkozdsi szintekkel valo 6sszhang érdekében ezek az értékek ideiglenesen a 395487 Euratom
tandcsi rendeletben megéllapitott értékek helyébe 1épnek.
(%) A Japanban jelenleg alkalmazott beavatkozdsi szintekkel valé 6sszhang érdekében ez az érték ideiglenesen a 770/90/Euratom bizottsagi
rendeletben megillapitott érték helyébe 1ép.

Takarmdnyokra vonatkozd legmagasabb hatirértékek (%) (Bq/kg)

Takarmédnyok
A Cs-134 és a Cs-137 0Osszesen 500 (Y
Jod-izotopok — kiilonosen az 1-131 — Osszesen 2000 (3

(") A Japanban jelenleg alkalmazott beavatkozdsi szintekkel valé 6sszhang érdekében ez az érték ideiglenesen a 770/90/Euratom bizottsdgi
rendeletben megallapitott érték helyébe 1ép.
(%) Ez az érték ideiglenesen megallapitott érték, mindaddig megegyezik az élelmiszerekre vonatkozd értékkel, amig a jodnak a takarmd-
nyokbdl az élelmiszertermékekbe vald dtvitelében érintett tényezdk értékelése le nem zdrul.

(") A koncentralt vagy szaritott termékekre vonatkozé hatdrérték kiszdmitdsa az eredeti 4llapotdba visszadllitott, fogyasz-
tdsra kész termék alapjin tortént.

(®) A megengedhet§ legmagasabb hatdrérték 12 %-os nedvességtartalma takarmédnyra vonatkozik.
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A BIZOTTSAG 352/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. dprilis 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasdrdl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tébboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl6 termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. dprilis 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. 4prilis 11-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 JO 68,6
MA 44,0
TN 106,6
TR 88,7
77 77,0
0707 00 05 EG 152,2
TR 116,5
77 134,4
0709 90 70 MA 80,0
TR 85,5
ZA 15,5
77 60,3
080510 20 EG 48,0
IL 78,6
MA 46,4
N 48,9
TR 73,9
77 59,2
0805 50 10 TR 53,4
77 53,4
0808 10 80 AR 77,8
BR 71,5
CA 91,3
CL 85,3
CN 96,7
MK 50,2
NZ 123,1
us 131,4
Uy 65,6
ZA 84,4
77 87,7
0808 20 50 AR 89,4
CL 108,4
CN 73,5
uUs 72,1
ZA 103,4
77 89,4

(") Az orszagoknak az 1833/2006EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott nomenklatiirdja szerint. A

,2Z7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 353/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. dprilis 11.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet () a 2010/11-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 347/2011/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészitG6 vamoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. dprilis 12-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. 4prilis 11-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 96., 2011.4.9., 21. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 importvamok 2011. dprilis 12-t8l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék netto 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 47,82 0,00
1701 11 90 (1) 47,82 0,56
17011210 (Y) 47,82 0,00
17011290 (1) 47,82 0,26
1701 91 00 (%) 48,51 2,92
170199 10 (3 48,51 0,00
17019990 (3 48,51 0,00
1702 90 95 (%) 0,49 0,22

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2011/38/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2011. aprilis 11.)

a 2004/33[EK irdnyelv V. mellékletének a trombocitakoncentratumok felhaszndlhat6sdgi idGtartama
végén érvényes pH-értékek felsd hatdra tekintetében torténd médositisirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre,

tekintettel az emberi vér és vérkomponensek gydjtésére, vizs-
gélatdra, feldolgozdsdra, tdroldsira és elosztdsira vonatkozé
minGségi és biztonsdgi elSirdsok megéllapitdsdr6l, valamint a
2001/83[EK irdnyelv médositdsardl sz6lo, 2003. janudr 27-i
2002/98/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 29. cikke masodik bekezdésének f) pontjdra,

mivel:

(1) A 2002/98[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
az emberi vérre és vérkomponensekre vonatkozd egyes
technikai kovetelmények tekintetében torténd végrehajta-
sar6l sz016, 2004. mdrcius 22-1 2004/33/EK bizottsdgi
irdnyelv (%) V. mellékletének 2.4. pontja meghatdrozza a
trombocitaegységekre a felhaszndlhatdsigi idStartam lejé-
ratakor érvényes pH-szintek alsé (6,4) és felsG (7,4) hatar-
értékét. Ezért azokat a trombocitaegységeket, amelyek
nem felelnek meg ezeknek az alsé és felsG hatdrérté-
keknek, meg kell semmisiteni.

(20 A legtjabb tudomanyos adatok és a gyakorlati tapasz-
tatok bizonyitottdk, hogy a 7,4-nél magasabb pH-értékek
nem befolydsoljak a tdrolt trombocitdk mindségét és
biztonsdgossagat, ezzel szemben a 6,4-nél alacsonyabb
pH-értékek rendszeresen a trombocitdk kdrosoddsét ered-
ményezték, ezért bizonyitdst nyert, hogy nincs szitkség a
pH-érték fels6 hatdrdnak meghatdrozdsra a trombocita-
koncentratumokra vonatkozdan.

(3) A 2004/33[EK irdnyelv V. mellékletben megallapitott pH-
érték felsd hatdrdt meghalad6 trombocitdk megsemmisi-
tése jelentds veszteségekhez vezet. A felhasznalhat6sagi
id6tartam lejdratakor magasabb pH-értékeket kivaltd
gylijtési mddszerek és tdrolézsikok kovetkeztében ezek
a veszteségek a jovében megnovekedhetnek.

(4)  Ezért torolni kell a pH-érték fels6 hatdrit (7,4) a
2004/33[EK iranyelv V. mellékletében felsorolt vala-
mennyi trombocitakoncentrdtumra vonatkozdan.

() HL L 33., 2003.2.8., 30. o.
() HL L 91., 2004.3.30., 25. o.

(5) Az ebben az irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak a 2002/98/EK irdnyelv 28. cikke alapjan létreho-
zott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
1. cikk

A 2004/33[EK irdnyelv V. melléklete ezen irdnyelv mellékle-
tének megfelel6en modosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2011. janius 30-
ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az iranyelv kozotti megfelelést bemutatd tédblazatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds
modjat a tagdllamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 2004/33[EK irdnyelv V. mellékletének 2.4. pontjdban szerepld komponensekre vonatkozdan:
— ,trombocitakoncentratum, aferezisbél (egyedi)”,

— ,trombocitakoncentrtum, fehérvérsejtmentes, aferezisbél (egyedi)”,

— ,trombocitakoncentrdtum, poolozott”,

— ,trombocitakoncentrdtum, poolozott, fehérvérsejtmentes”,

— ,trombocitakoncentritum, egy egységes, egyedi”, és

— trombocitakoncentritum, egy egységes, egyedi, fehérvérsejtmentes”,

a mindségi paraméter pH-ra vonatkozé elfogadhaté értékei helyébe a kovetkezd 1ép:

,Minimum 6,4 a felhasznalhatdsdgi idGtartam lejaratakor, 22 °C-ra korrigalva”.
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A BIZOTTSAG 2011/39/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE

(2011. dprilis 11.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a fenazakin hat6anyag felvétele céljabol torténd médositisirol és
a 2008/934[EK bizottsigi hatdrozat médositdsirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1)

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

A 451/2000[EK () és az 1490/2002/EK () bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsara vonatkozé részletes
szabdlyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzéken
szerepel a fenazakin.

Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl
szamitott két honapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv . mellékletébe valo felvételéhez
biztositott tdmogatdsit. Kovetkezésképpen a fenazakin
felvételének megtagaddsardl elfogaddsra keriilt az egyes
hatbéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvétele megtagaddsarol és az e hatdanya-
gokat tartalmazé novényvéd§ szerek engedélyének
visszavondsdrél sz616, 2008. december 5-i 2008/934/EK
bizottsdgi hatdrozat (*).

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovabbiakban: kérelmezd) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsira vonatkozé
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepls, de az
irdnyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsdgi rendelet (°) 14-19. cikkében eldirt
gyorsitott eljdrds alkalmazdsa irdnti 0j kérelmet nydjtott
be.

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

333, 2008.12.11,, 11. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

) HL L
) HL L
) HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
) HL L
) HL L

(4)

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelet dltal kijelolt refe-
rens tagéllamhoz, Gorogorszaghoz nytjtottdk be. A gyor-
sitott eljardsra vonatkozé hatdrid6t betartottdk. A haté-
anyag specifikdciéja és a tdmogatott felhaszndldsok
azonosak a 2008/934[EK hatdrozatban szereplSkkel. A
kérelem megfelel tovabba a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt tovdbbi lényegi és eljardsi kovetel-
ménynek.

Gorogorszag értékelte a kérelmezd dltal benytjtott kiegé-
szit8 adatokat, és kiegészitd jelentést készitett. A jelentést
2010. januar 28-in megkiildte az Eurépai Elelmiszer-
biztonsagi Hatdsignak (a tovdbbiakban: Hatdsig) és a
Bizottsdgnak. A Hatdsdg a kiegészitd jelentést véleménye-
zésre megkiildte a tobbi tagdllamnak és a kérelmezének,
és a beérkezett észrevételeket tovdbbitotta a Bizottsdgnak.
A 33[2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének
megfelelden és a Bizottsdg kérésére a Hatdsdg 2010.
oktéber 28-in benyujtotta a fenazakinra vonatkozo
kovetkeztetését (°) a Bizottsignak. Az értékelési jelentés-
tervezetet, a kiegészitG jelentést, valamint a Hatdsig
kovetkeztetését a Bizottsdg a tagdllamokkal az Elelmiszer-
linc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsig keretében
1jbdl attekintette, és 2011. mdrcius 11-én a fenazakinra
vonatkozé bizottsagi feliilvizsgélati jelentés formdjaban
véglegesitette.

A killonboz6 vizsgalatok szerint a fenazakint tartalmazd
n6vényvéds szerek varhatdan dltaldban — és kiilonosen a
vizsgalt és a Bizottsdg vizsgilati jelentésében részletesen
ismertetett felhasznaldsi célokat illetGen — megfelelnek a
91/414[EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek. Ezért a
fenazakint helyénval6 felvenni az I. mellékletbe annak
biztositdsa érdekében, hogy valamennyi tagallam az emli-
tett irdnyelv rendelkezéseinek megfelelen engedélyez-
hesse az e hatéanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

Egy hatéanyag I mellékletbe torténs felvétele eldtt
ésszerti hatdridét kell biztositani arra, hogy a tagdllamok
és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatbanyag felvé-
telébdl fakadd 4j kovetelmények teljesitésére.

() Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésdg; Conclusion on the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance fenazaquin (A
fenazakin hatdanyagli novényvéds szereknél felmeriils kockdzatok
felmérésérsl késziilt szakértGi értékelésbdl levont kovetkeztetés).
EFSA  Journal
j.fsa.2010.1892. Elérhet6 a kovetkezd internetcimen: www.efsa.
europa.eu.

2010; 8(11):1892. [74 oldal]. doi:10.2903/
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(8)

(10)

(1)

(12)

(13)

A 91[414[EGK irdnyelvben meghatdrozott és valamely
hatéanyag 1. mellékletbe torténd felvételébsl kovetkezd
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetSen hat
hénapos idészakot kell biztositani a tagdllamok szdmara
arra, hogy feliilvizsgéljék a fenazakint tartalmazé névény-
véd6 szerekre mdr kiadott engedélyeket, és ezdltal bizto-
sithassdk a 91/414/EGK irdnyelvben, killonosen az annak
13. cikkében el6irt kovetelmények, valamint az I. mellék-
letben meghatdrozott vonatkozé feltételek teljesiilését. A
tagllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseinek
megfelel@en szitkség szerint moédositaniuk kell, wjakkal
kell helyettesiteniitk vagy vissza kell vonniuk a maér
meglévé engedélyeket. A fenti hatdrid6tél eltérve
hosszabb id@szakot kell biztositani az egyes novényvéds
szerek valamennyi tervezett felhasznaldsara vonatkozo, a
I melléklet szerinti teljes dosszié benytjtdsira és a
91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvek szerinti értékelésére.

A novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6ld
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els6 szakaszanak végrehaj-
tdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (')  keretében  értékelt hatdanyagoknak a
91/414/EGK iranyelv 1. mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzaférést illetGen.
A tovabbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért szik-
ségesnek tlinik pontositani a tagillamok kotelezettségeit,
kiilonosen azon kotelezettségiiket, hogy meggy6zddjenek
arrél, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér
az emlitett irdnyelv II. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek megfelel§ dossziéhoz. Ez a pontositds ugyan-
akkor nem r6 1j kotelezettséget a tagdllamokra vagy az
engedélyek jogosultjaira az I mellékletet modosito,
kordbban elfogadott irdnyelvekhez képest.

A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

A 2008/934[EK hatdrozat a fenazakin felvételének
megtagaddsit és az e hatdanyagot tartalmazé névény-
véd§ szerek engedélyeinek 2011. december 31-ig torténd
visszavondsdt {rja el6. Az emlitett hatdrozat mellékletének
fenazakinra vonatkozé sorat ezért el kell hagyni.

A 2008/934[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 1. melléklete ezen iranyelv mellékletének
megfelelden médosul.

2. cikk

A 2008/934/EK hatdrozat mellékletének fenazakinra vonatkozd
sorat el kell hagyni.

3. cikk

A tagdllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziik-
ségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az iranyelv kozotti megfelelést bemutatd tabldzatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdg szdméra.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-étSl kell alkal-
mazni.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivat-
kozéssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds médjat a tagdl-
lamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(I) A tagallamok a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelSen a
fenazakin hatéanyagot tartalmazé névényvéds szerekre kiadott,
érvényben 1évS engedélyeket szitkség esetén 2011. november
30-ig modositjdk vagy visszavonjdk.

Az emlitett id6pontig a tagdllamok kivéltképpen ellenérzik,
hogy az emlitett irdnyelv I. mellékletének fenazakinra vonatkozé
feltételei — az érintett hatéanyagra vonatkozd bejegyzés B.
részében taldlhatéak kivételével — teljesiilnek-e, valamint hogy
az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv 13. cikkében megha-
tarozott feltételek szerint rendelkezik-e az emlitett irdnyelv IL
mellékletében szerepl§ kovetelményeknek megfelel§ dossziéval,
vagy ilyen dosszi¢hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltér8en valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
méjus  31-ig felvett hatéanyagok egyikeként fenazakint
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VI mellékletében el8irt
egységes elvekkel osszhangban a tagillamok wGjbdl elvégzik a
n6vényvéds szer értékelését az emlitett irdnyelv III. mellékle-
tében foglalt kovetelményeknek megfelel§ dosszié alapjan, figye-
lembe véve az emlitett irdnyelv 1. melléklete fenazakinra vonat-
koz6 bejegyzésének B. részét. Ezen értékelés alapjan meghata-
rozzdk, hogy a termék megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv
4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e) pontjdban megallapitott
feltételeknek.
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Ennek meghatdrozasit kovetSen a tagdllamok:

a) a fenazakint egyedilli hatéanyagként tartalmazé szer
esetében szitkség esetén az engedélyt legkésébb 2015.
méjus 31-ig mddositjdk vagy visszavonjak; vagy

b) a fenazakint tobb hatéanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében szitkség esetén 2015. mdjus 31-ig, vagy ha az
adott anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I.
mellékletébe torténd felvételérsl hatirozé vonatkozé irany-
elvben vagy irdnyelvekben az ilyen modositsra, illetve
visszavondsra késébbi hatdrid van megszabva, akkor az
abban, illetve azokban foglalt id6pontig moddositjdk vagy
visszavonjdk az engedélyt.

5. cikk

Ez az irdnyelv 2011. junius 1-jén lép hatélyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhatd tibldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

Ko6zhasznalati név, azonositd

Sorszdm .
szdm

[UPAC-név

Tisztasag (')

Hatalybalépés

Felvétel lejdrata

Kiilonos rendelkezések

2345 Fenazakin
CAS-szam: 120928-09-8
CIPAC-szdm: 693

4-terc-butil-fenetil-kina-
zolin-4-il-éter

> 975 glkg

2011. janius 1.

2021. mdjus 31.

A. RESZ

Felhaszndldsa kizdrolag iiveghdzi disznovényeknél alkalmazott atkadls szerként
engedélyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése érdekében figye-
lembe kell venni a fenazakinrdl sz6l6, az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg dltal 2011. mércius 11-én véglegesitett feliilvizsgdlati jelentésnek
és killonosen annak 1. és 11 fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Az dtfogé értékelésben a tagdllamoknak:
1. kiilonos figyelmet kell forditaniuk a vizi szervezetek védelmére;

2. kilonos figyelmet kell forditaniuk a szert kezel§ személyeket érintd kockdzatra,
és gondoskodniuk kell arrél, hogy a felhasznalds feltételei kozott szerepeljen a
megfelel§ egyéni védéfelszerelés haszndlata;

3. kiilonos figyelmet kell forditaniuk a méhek védelmére és biztositaniuk kell,
hogy a felhaszndlasi feltételek kozott adott esetben kockdzatcsokkentd intéz-
kedések is szerepeljenek;

4. olyan felhasznaldsi feltételeket kell biztositaniuk, amelyek dltal kizdrhaté a
fenazakin-maradék jelenléte emberi vagy dllati fogyasztdsra szdnt nové-
nyekben.”

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 2011/40/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2011. dprilis 11.)
a 91/414[EGK tandcsi irdnyelvnek a szintofen hatéanyag felvétele céljabdl torténé médositdsirél és
a 2008/934[EK bizottsigi hatdrozat médositdsirol
(EGT-vonatkozdsii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, kérelem megfelel tovdbbd a 33/2008/EK rendelet

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,

1991.
nosen

mivel:

(1)

1
2

4
5

jolius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 451/2000/EK (%) és az 1490/2002/EK (}) bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabélyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzéken
szerepel a szintofen.

Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl
szamitott két honapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe valo felvételéhez
biztositott tdmogatdsat. Kovetkezésképpen a szintofen
felvételének megtagaddsardl elfogaddsra keriilt az egyes
hatbéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvétele megtagaddsardl és az e hatdanya-
gokat tartalmazé novényvéd§ szerek engedélyének
visszavondsar6l sz016, 2008. december 5-i 2008/934/EK
bizottsdgi hatdrozat (*).

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezs) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo
részletes szabélyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepld, de az
irdnyelv I mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal valé értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008EK bizottsdgi rendelet (°) 14-19. cikkében elGirt
gyorsitott eljdrds alkalmazasa irdnti 4j kérelmet nydjtott
be.

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelet dltal kijelolt refe-
rens tagillamhoz, Franciaorszdghoz nydjtottdk be. A
gyorsitott eljrdsra vonatkoz6 hatdridét betartottdk. A
hatéanyag specifikdcija és a tdmogatott felhaszndldsok
azonosak a 2008/934/EK hatdrozatban szereplSkkel. A

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

333, 2008.12.11,, 11. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

() HL L
() HL L
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
() HL L
() HL L

(%) Eurdpai
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance

sintofen (A szintofen hatéanyagi novényvéds szereknél felmeriils

15. cikkében foglalt tobbi lényegi és eljardsi kovetel-
ménynek is.

Franciaorszag értékelte a kérelmezd dltal benydijtott kiegé-
szit§ adatokat, és kiegészits jelentést készitett. A jelentést
2010. januar 14-én megkiildte az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatbsdgnak (a tovdbbiakban: a Hatdsdg) és a
Bizottsagnak. A Hatdsdg a kiegészitd jelentést véleménye-
zésre megkiildte a tobbi tagdllamnak és a kérelmezdnek,
és a beérkezett észrevételeket tovabbitotta a Bizottsagnak.
A 33[2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének
megfelelSen és a Bizottsdg kérésére a Hatosdg 2010.
november 26-dn benydjtotta a szintofenre vonatkozé
kovetkeztetését (°) a Bizottsignak. Az értékelési jelentés-
tervezetet, a kiegészitG jelentést, valamint a Hatdsdg
kovetkeztetését a Bizottsdg a tagdllamokkal az Elelmiszer-
linc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg keretében
Gjbol attekintette, és 2011. marcius 11-én a szintofenre
vonatkozé bizottsdgi feliilvizsgalati jelentés formdjdban
véglegesitette.

A kiilonboz§ vizsgélatok szerint a szintofent tartalmazd
n6vényvéds szerek varhatéan altaldban — és kilonosen a
vizsgdlt és a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében részletesen
ismertetett felhaszndldsi célokat illetGen — megfelelnek a
91/414[EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek. Ezért a
szintofent helyénvalé felvenni az I. mellékletbe annak
biztositdsa érdekében, hogy valamennyi tagéllam az emli-
tett irdnyelv rendelkezéseinek megfelelen engedélyez-
hesse az e hatéanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

E kovetkeztetés sérelme nélkiil helyénvalé tovabbi infor-
mécidkat beszerezni egyes konkrét kérdésekrsl. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely anyagnak az I. mellékletbe vald felvétele feltéte-
lekhez kothetd. Ezért indokolt a kérelmezdtsl olyan
tovabbi megerdsit6 informdcidk benyujtasat  kérni,
amelyek igazoljdk a technikai anyag specifikdcidjit, a
technikai specifikdcioban szerepl§ szennyezSdések rele-
vancidjat, a toxicitast és okotoxicitdst értékel6 dokumen-
tumokban a haszndlt tesztanyagok relevancidjat és a szin-
tofen metabolitprofiljat vetésforgds névényben.

Egy hatéanyag I mellékletbe torténs felvétele eldtt
ésszerti hatdridét kell biztositani arra, hogy a tagdllamok
és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatbanyag felvé-
telébdl fakadd 4j kovetelmények teljesitésére.

Elelmiszerbiztonsdgi  Hatésig: Conclusion on  the

kockdzatok  felmérésérl sz6l6  szakért6i  értékelésbsl  levont
kovetkeztetés). EFSA  Journal 2010; 8(12). [49  oldal].

doi:10.2903j.efsa.2010.1931. Elérhet§ a kovetkezd internetcimen:
www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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(9) A 91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott — és valamely
hatéanyag 1. mellékletbe torténd felvételébdl kovetkezd —
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetSen hat
hénapos idészakot kell biztositani a tagdllamok szdmara
arra, hogy feliilvizsgdljdk a szintofent tartalmazé névény-
véd6 szerekre mdr kiadott engedélyeket, és ezdltal bizto-
sithassdk a 91/414/EGK irdnyelvben, killonosen az annak
13. cikkében eldirt kovetelmények, valamint az I. mellék-
letben meghatdrozott vonatkozé feltételek teljesiilését. A
tagllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseinek
megfelel@en szitkség szerint moédositaniuk kell, wjakkal
kell helyettesiteniitk vagy vissza kell vonniuk a maér
meglévé engedélyeket. A fenti hatdrid6tél eltérve
hosszabb id@szakot kell biztositani az egyes novényvéds
szerek valamennyi tervezett alkalmazasdra vonatkozé, a
I melléklet szerinti teljes dosszié benytjtdsira és a
91/414/EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvek szerinti értékelésére.

(10) A novényvédS szerek forgalomba hozatalirdl széld
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els§ szakaszanak végrehaj-
tasdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsardl
sz6016, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsagi
rendelet (') keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1 mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mdr kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzaférést illetGen.
A tovdbbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért sziik-
ségesnek tlinik pontositani a tagallamok kotelezettségeit,
kiilonosen azon kotelezettségiiket, hogy meggy6zddjenek
arrél, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér
az emlitett irdnyelv II. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek megfelel§ dossziéhoz. Ez a pontositds ugyan-
akkor nem r6 4j kotelezettséget a tagallamokra vagy az
engedélyek jogosultjaira az 1. mellékletet modositd,
korabban elfogadott irdnyelvekhez képest.

(11) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(12) A 2008/934/EK hatdrozat a szintofen felvételének megta-
gaddsit és az e hatdanyagot tartalmazé novényvéds
szerek engedélyeinek 2011. december 31-ig torténd
visszavondsdt irja eld. Az emlitett hatdrozat mellékletének
szintofenre vonatkozé sorat ezért el kell hagyni.

(13) A 2008/934[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(14) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

2. cikk

A 2008/934/[EK hatdrozat mellékletének szintofenre vonatkozd
sorat el kell hagyni.

3. cikk

A tagéllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek az ezen irdnyelvnek val6 megfeleléshez sziik-
ségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tabldzatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdg szdmara.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-jétdl kell alkal-
mazni.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivat-
kozassal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds médjat a tagdl-
lamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(I) A tagillamok a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelSen a
szintofen hatdanyagot tartalmazé novényvéds szerekre kiadott,
érvényben 1év8 engedélyeket sziikség esetén 2011. november
30-ig modositjdk vagy visszavonjak.

Az emlitett id6pontig a tagdllamok kivéltképpen ellenérzik,
hogy az emlitett irdnyelv I. mellékletének szintofenre vonatkozé
feltételei — az érintett hatéanyagra vonatkozd bejegyzés B.
részében taldlhatbak kivételével — teljesiilnek-e, valamint hogy
az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv 13. cikkében megha-
tarozott feltételek szerint rendelkezik-e az emlitett irdnyelv IL
mellékletében szerepl§ kovetelményeknek megfelel§ dossziéval,
vagy ilyen dosszi¢hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltér8en valamennyi olyan engedélye-
zett novényvéds szer esetében, amely egyediili hatéanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
méjus  31-ig felvett hatéanyagok egyikeként szintofent
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VL mellékletében el6irt
egységes elvekkel Osszhangban a tagillamok wjbdl elvégzik a
novényvéds szer értékelését az emlitett irdnyelv III. mellékle-
tében foglalt kovetelményeknek megfelel§ dosszié alapjan, figye-
lembe véve az emlitett irdnyelv I. melléklete szintofenre vonat-
kozé bejegyzésének B. részét. Ezen értékelés alapjan meghatd-
rozzdk, hogy a termék megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv
4. cikke (1) bekezdésének b), ¢), d) és e) pontjdban megdllapitott
feltételeknek.

Ennek meghatdrozasat kovetGen a tagallamok:

a) a szintofent egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében
sziikség esetén az engedélyt legkésébb 2015. mdjus 31-ig
modositjak vagy visszavonjdk; vagy

=

a szintofent tobb hatbanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében sziikség esetén 2015. mdjus 31-ig, vagy ha az
adott anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I.
mellékletébe torténd felvételérsl hatdrozé vonatkozd irdny-
elvben vagy irdnyelvekben az ilyen modositdsra, illetve
visszavondsra késébbi hatdrid6 van megszabva, akkor az
abban, illetve azokban foglalt idépontig moddositjdk vagy
visszavonjak az engedélyt.
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5. cikk
Ez az irdnyelv 2011. jinius 1-jén 1ép hatdlyba.
6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhatd tibldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Sor-

Kozhasznalatti név, azonositd

. [ IUPAC-név Tisztasag (1) Hatélybalépés Felvétel lejdrata Kiilonos rendelkezések
Szam Szam
,347 | Szintofen 1-(4-klér-fenil)-1,4-dihidro- > 980 g/kg 2011. jénius | 2021. mijus | A. RESZ
CAS-szdm: 130561-48-7 | >-(2-metoxietoxi)-4- Szennyezbdések: L 31 Kizdrélag nem emberi fogyasztdsra szdnt, hibridvet6mag gyértdsdra

CIPAC-szam: 717

oxo-cinnolin-3-karbonsay

2-metoxi-etanol,
0,25 g/kg

N,N-dimetil-formamid,
legfeljebb: 1,5 g/kg

legfeljebb:

haszndlt biza novénynovekedés-szabdlyozojaként valdé hasznélata
engedélyezhetd.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatrozott egységes elvek érvényesitése érde-
kében figyelembe kell venni a szintofenrél sz616, az Elelmiszerlanc- és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2011. mdrcius 11-én végle-
gesitett feliilvizsgdlati jelentésnek és killonosen annak 1. és I fuggelé-
kének a kovetkeztetéseit.

Az atfogd értékelésben a tagdllamoknak kilonos figyelmet kell fordi-
taniuk a szert kezel§ személyeket és a dolgozokat érint6 kockdzatra, és
gondoskodniuk kell arrdl, hogy a felhasznélds feltételei kozott szere-
peljen a megfelel kockdzatcsokkent$ intézkedések alkalmazdsa. A
tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy ne keriilhessen szintofennel
kezelt biiza az élelmiszer- és takarmdnyldncba.

Az érintett tagdllamok el6irjak megerdsitd informdciok benyujtdsat az
aldbbiakrol:

1) a kereskedelmi forgalomba hozatalra gyértott technikai anyag speci-
fikdcidja, megfelel§ analitikai adatokkal aldtdimasztva;

2) a technikai specifikdcioban szerepl§ szennyezddések relevancidja a
2-metoxi-etanol- és az N,N-dimetil-formamid-szennyezd&dések kivé-
telével;

3) a toxicitdst és Okotoxicitdst értékels dokumentumokban hasznalt
tesztanyagok relevancidja a technikai anyag specifikdcidja tekinte-
tében;

4) a szintofen metabolitprofilja vetésforgds novényben.

Az érintett tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmezs az 1), 2) és 3)
pontban szerepld informdcidkat 2011. december 1-jéig, a 4) pontban
el6irtakat pedig 2013. majus 31-ig benydjtja a Bizottsighoz.”

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.

TIY'110T
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A BIZOTTSAG 2011/41/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE

(2011. dprilis 11.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a ditianon hatéanyag felvétele céljabdl torténd médositasarol és a
2008/934[EK bizottsigi hatirozat modositisirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6,

1991.
nosen

mivel:

M

1
2

4
5

julius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésére,

A 451/2000[EK () és az 1490/2002/EK () bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzéken
szerepel a ditianon.

Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétsl
szamitott két honapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv . mellékletébe vald felvételéhez
biztositott tdmogatdsit. Kovetkezésképpen a ditianon
felvételének megtagaddsdrdl elfogaddsra keriilt az egyes
hatbéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvétele megtagaddsirol és az e hatdanya-
gokat tartalmazé novényvéds szerek engedélyének
visszavondsdrél sz616, 2008. december 5-i 2008/934/EK
bizottsdgi hatdrozat (*).

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezs) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepld, de az
irdinyelv 1. mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsdgi rendelet (°) 14-19. cikkében elirt
gyorsitott eljdrds alkalmazasa irdnti 0j kérelmet nydjtott
be.

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelet dltal kijelolt refe-
rens tagdllamhoz, Gorogorszaghoz nytjtottdk be. A gyor-
sitott eljardsra vonatkozd hatdrid6t betartottdk. A haté-

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

333, 2008.12.11,, 11. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

() HL L
() HL L
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
() HL L
() HL L

anyag specifikdciéja és a tdmogatott felhaszndlasok
azonosak a 2008/934[EK hatdrozatban szereplSkkel. A
kérelem megfelel tovabbd a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt tobbi lényegi és eljardsi kovetel-
ménynek is.

Gorogorszag értékelte a kérelmezd altal benytjtott kiegé-
szit6 adatokat, és kiegészitd jelentést készitett. A jelentést
2010. januar 27-én megkiildte az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatdsdgnak (a tovabbiakban: Hatdsig) és a
Bizottsdgnak. A Hatdsdg a kiegészitd jelentést véleménye-
zésre megkiildte a tobbi tagdllamnak és a kérelmezének,
és a beérkezett észrevételeket tovabbitotta a Bizottsdgnak.
A 33[2008/EK rendelet 20. cikke (1) bekezdésének
megfelelden és a Bizottsdg kérésére a Hatdsdg 2010.
november 15-én benydjtotta a ditianonra vonatkozo
kovetkeztetését (°) a Bizottsignak. Az értékelési jelentés-
tervezetet, a kiegészitG jelentést, valamint a Hatdsig
kovetkeztetését a Bizottsdg a tagdllamokkal az Elelmiszer-
linc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg keretében
1jbdl dttekintette, és 2011. madrcius 11-€n a ditianonra
vonatkozd bizottsdgi feliilvizsgélati jelentés formdjaban
véglegesitette.

A killonboz8 vizsgédlatok szerint a ditianont tartalmazd
novényvéds szerek varhatéan altaldban — és kiilonosen a
vizsgdlt és a Bizottsdg vizsgalati jelentésében részletesen
ismertetett felhasznaldsi célokat illetGen — megfelelnek a
91/414[EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban meghatdrozott kovetelményeknek. Ezért a di-
tianont helyénvald felvenni az I. mellékletbe annak bizto-
sitdsa érdekében, hogy valamennyi tagdllam az emlitett
irdnyelv rendelkezéseinek megfelel6en engedélyezhesse az
e hatéanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

E kovetkeztetés sérelme nélkiil helyénvalé tovabbi infor-
mdciokat beszerezni egyes konkrét kérdésekr6l. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely anyagnak az 1. mellékletbe vald felvétele feltéte-
lekhez kothetS. Ezért indokolt a kérelmez6tsl olyan
tovabbi megerdsité informdcidk benydjtdsat kérni,
amelyek igazoljdk a tdroldsi stabilitast és a feldolgozott
termékekben el6fordulé maradékanyagok természetét, a
vizek és a talajviz ftilsav-expozicidjanak értékelését és a
ftalsav, a ftalaldehid és az 1,2-benzol-dimetanol vizi szer-
vezeteket érint6 kockdzatdnak értékelését.

() Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsdg; Conclusion on the peer review
of the pesticide risk assessment of the active substance dithianon (A
ditianon hatbanyagti novényvéds szereknél felmeriils kockdzatok
felmérésérgl késziilt szakértGi értékelésbdl levont kovetkeztetés).
EFSA Journal 2010; 8(11):1904. [121 oldal]. doi:10.2903j.efsa.
2010.1904. Elérheté a kovetkezd internetcimen: www.efsa.europa.eu
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(8)  Egy hatbéanyag I mellékletbe torténd felvétele el6tt
ésszerti hatdrid6t kell biztositani arra, hogy a tagdllamok
és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag felvé-
telébdl fakadd 1 kovetelmények teljesitésére.

(9) A 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott — és valamely
hatéanyag 1. mellékletbe torténd felvételébdl kovetkezd —
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetSen hat
hénapos idészakot kell biztositani a tagdllamok szdmdra
arra, hogy feliilvizsgaljak a ditianont tartalmazé névény-
védS szerekre mdr kiadott engedélyeket, és ezaltal bizto-
sithassdk a 91/414/EGK irdnyelvben, kiilonosen az annak
13. cikkében eldirt kovetelmények, valamint az I. mellék-
letben meghatdrozott vonatkozé feltételek teljesiilését. A
tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseinek
megfelelden szitkség szerint médositaniuk kell, djakkal
kell helyettesiteniiik vagy vissza kell vonniuk a madr
meglévé  engedélyeket. A fenti hatdrid6tsl eltérve
hosszabb id@szakot kell biztositani az egyes novényvédd
szerek valamennyi tervezett felhaszndldsdra vonatkozo, a
I melléklet szerinti teljes dosszié benytjtdsira és a
91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvek szerinti értékelésére.

(10) A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl szélé
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els@ szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsarol
sz60l6, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsdgi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzaférést illetGen.
A tovabbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért szik-
ségesnek tlinik pontositani a tagllamok kotelezettségeit,
kiilonosen azon kotelezettségiiket, hogy meggy6zddjenek
arrél, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér
az emlitett irdnyelv II. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek megfelel§ dossziéhoz. Ez a pontositds ugyan-
akkor nem r6 4j kotelezettséget a tagillamokra vagy az
engedélyek jogosultjaira az 1. mellékletet médositd,
korabban elfogadott irdnyelvekhez képest.

(11) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(12) A 2008/934/EK hatdrozat a ditianon felvételének megta-
gaddsit és az e hatdanyagot tartalmazd novényvéds
szerek engedélyeinek 2011. december 31-ig torténd
visszavondsdt irja el6. Az emlitett hatdrozat mellékletének
ditianonra vonatkozé sordt ezért el kell hagyni.

(13) A 2008/941[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

(14 Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelden médosul.

2. cikk

A 2008/934[EK hatdrozat mellékletének ditianonra vonatkozd
sorat el kell hagyni.

3. cikk

A tagdllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjék és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek az ezen irdnyelvnek val6 megfeleléshez sziik-
ségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tabldazatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdg szdmdra.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-jétSl kell alkal-
mazni.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivat-
kozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjdt a tagdl-
lamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(1) A tagallamok a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelGen a
ditianon hat6anyagot tartalmazé novényvéds szerekre kiadott,
érvényben 1év6 engedélyeket sziikség esetén 2011. november
30-ig modositjdk vagy visszavonjak.

Az emlitett idGpontig a tagdllamok kivaltképpen ellendrzik,
hogy az emlitett iranyelv I. mellékletének ditianonra vonatkozé
feltételei — az érintett hatéanyagra vonatkozé bejegyzés B.
részében taldlhatbak kivételével — teljesiilnek-e, valamint hogy
az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv 13. cikkében megha-
tarozott feltételek szerint rendelkezik-e az emlitett iranyelv II.
mellékletében szerepl§ kovetelményeknek megfelel6 dossziéval,
vagy ilyen dosszi¢hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen valamennyi olyan engedélye-
zett n6vényvéds szer esetében, amely egyedili hatdanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
mdjus 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként ditianont tartalmaz,
a 91/414[EGK irdnyelv VI. mellékletében el6irt egységes elvekkel
osszhangban a tagdllamok djbdl elvégzik a novényvéds szer
értékelését az emlitett irdnyelv III. mellékletében foglalt kovetel-
ményeknek megfelel§ dosszié alapjdn, figyelembe véve az emli-
tett irdnyelv I. melléklete ditianonra vonatkozé bejegyzésének B.
részét. Ezen értékelés alapjin meghatdrozzdk, hogy a termék
megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének
b), ¢), d) és e) pontjaban megallapitott feltételeknek.
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Ennek meghatdrozasit kovetSen a tagdllamok:

a)

a ditianont egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében
szitkség esetén az engedélyt legkésébb 2015. mdjus 31-ig
modositjak vagy visszavonjdk; vagy

a ditianont tobb hatéanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében szitkség esetén 2015. mdjus 31-ig, vagy ha az
adott anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I.
mellékletébe torténd felvételérdl hatirozé vonatkozd irdny-
elvben vagy irdnyelvekben az ilyen modositasra, illetve
visszavondsra késébbi hatdrid6 van megszabva, akkor az
abban, illetve azokban foglalt idépontig modositjdk vagy
visszavonjak az engedélyt.

5. cikk
Ez az irdnyelv 2011. junius 1-jén lép hatélyba.
6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhatd tibldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Ko6zhasznalatd név,

Sorszdm PP
azonositd szam

[UPAC-név

Tisztasag (1)

Hatalybalépés

Felvétel lejdrata

Kiilonos rendelkezések

. 344 Ditianon
CAS-szam: 3347-22-6
CIPAC-szam: 153

5,10-dihidro-5,10-dioxo-
nafto[2,3-b]-1,4-ditiin-
2,3-dikarbonitril

> 930 g/kg

2011. jonius 1.

2021. majus 31.

A. RESZ
Kizdrolag gombaold szerként torténd haszndlata engedélyezhetd.
B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése érdekében
figyelembe kell venni a ditianonrdl sz616, az Elelmiszerldnc- és Allategészség-
ligyi Allandé Bizottsdg altal 2011. mdrcius 11-én véglegesitett feliilvizsgalati
jelentésnek és kilonosen annak 1. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Az étfogd értékelésben a tagdllamok:

a) kilonos figyelmet forditanak a vizi szervezetek védelmére; a felhasznéldsi
feltételek kozott adott esetben kockdzatcsokkent§ intézkedéseknek is
szerepelniiik kell;

b) kiillonos figyelmet forditanak a szert kezel§ személyek védelmére; a
felhaszndldsi feltételek kozott adott esetben megfelel§ egyéni véddfelsze-
relés haszndlatdnak is szerepelnie kell;

) kiilonos figyelmet forditanak madarakra gyakorolt hosszi tavi kockaza-
tokra; a felhasznéldsi feltételek kozott adott esetben kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniiik kell.

Az érintett tagdllamok megerGsité informdciok benytjtasat kérik a kovet-
kezdk tekintetében:

a) a tdroldsi stabilitds és a feldolgozott termékekben el6fordulé maradék-
anyagok természete;

b) a vizek és a talajviz ftdlsav-expoziciéjanak értékelése;

¢) a ftalsav, a ftdlaldehid és az 1,2-benzol-dimetanol vizi szervezeteket érintd
kockdzatdnak értékelése.

Az érintett tagdllamok biztositjak, hogy a kérelmez8 2013. mdjus 31-ig
megerdsité informdcidkat nyujt be a Bizottsdghoz.”

(") A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 2011/42/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE

(2011. dprilis 11.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a flutriafol hatéanyag felvétele céljibol t6rténd modositisirél és a
2008/934[EK bizottsigi hatirozat modositisirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

)

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

A 451/2000/EK (%) és az 1490/2002[EK (}) bizottsagi
rendelet  megdllapitia a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozé részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzéken
szerepel a flutriafol.

Az 1490/2002[EK rendelet 11e. cikkének megfelelGen a
bejelentd az értékelési jelentéstervezet kézhezvételétdl
szamitott két honapon beliil visszavonta a hatéanyagnak
a 91/414[EGK irdnyelv . mellékletébe vald felvételéhez
biztositott tdmogatdsit. Kovetkezésképpen a flutriafol
felvételének megtagaddsardl elfogaddsra keriilt az egyes
hatbéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvétele megtagaddsdrdl és az e hatdanya-
gokat tartalmazé novényvéd§ szerek engedélyének
visszavondsarél sz616, 2008. december 5-i 2008/934/EK
bizottsagi hatdrozat (*).

A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdése alapjan
az eredeti bejelent§ (a tovdbbiakban: kérelmezs) a
91/414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra vonatkozo
részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogramban szerepld, de az
irdinyelv 1. mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal valé értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008EK bizottsdgi rendelet (°) 14-19. cikkében el6irt
gyorsitott eljdrds alkalmazasa irdnti 4j kérelmet nydjtott
be.

A kérelmet az 1490/2002/EK rendelet dltal kijelolt refe-
rens tagdllamhoz, az Egyesilt Kirdlysdghoz nyujtottdk be.
A gyorsitott eljdrdsra vonatkoz6 hatdrid6t betartottak. A
hatéanyag specifikdciéja és a tdmogatott felhaszndldsok

230., 1991.8.19,, 1. o.
55.,2000.2.29., 25. o.

333, 2008.12.11,, 11. o.
15., 2008.1.18., 5. o.

) HL L
) HL L
) HL L 224., 2002.8.21., 23. o.
) HL L
) HL L

riafol (A flutriafol hatdanyagli novényvéds szereknél felmeriils
kockazatok felmérésérdl késziilt szakért6i értékelésbél levont kovet-
keztetés).
doi:10.2903/j.efsa.2010.1868. Elérhet§ a kovetkezd internetcimen:
www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm

azonosak a 2008/934[EK hatdrozatban szereplGkkel. A
kérelem megfelel tovabbda a 33/2008/EK rendelet
15. cikkében foglalt tobbi lényegi és eljdrdsi kovetel-
ménynek.

Az Egyesult Kirdlysdg értékelte a kérelmezd éltal benydj-
tott kiegészitd adatokat, és kiegészitd jelentést készitett. A
jelentést 2010. janudr 15-én megkiildte az Eurépai Elel-
miszerbiztonsdgi Hatdsignak (a tovdbbiakban: Hatdsig)
és a Bizottsagnak. A Hatdsdg a kiegészitd jelentést véle-
ményezésre megkiildte a tobbi tagdllamnak és a kérelme-
z8nek, és a beérkezett észrevételeket tovdbbitotta a
Bizottsagnak. A 33/2008/EK rendelet 20. cikke (1)
bekezdésének megfeleléen és a Bizottsdg kérésére a
Hatésdg 2010. oktéber 14-én benyujtotta a flutriafolra
vonatkozd kovetkeztetését (°) a Bizottsdgnak. Az értéke-
1ési jelentéstervezetet, a kiegészitS jelentést, valamint a
Hatésdg kovetkeztetését a Bizottsdg a tagallamokkal az
Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
keretében wjbdl attekintette, és 2011. madrcius 11-én a
flutriafolra vonatkozd bizottsdgi feliilvizsgélati jelentés
formdjaban véglegesitette.

A killonbozd vizsgalatok szerint a flutriafolt tartalmazd
n6vényvéds szerek varhatdan dltaldban — és kiilonosen a
vizsgdlt és a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében részletesen
ismertetett felhasznaldsi célokat illetGen — megfelelnek a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b)
pontjadban meghatarozott kovetelményeknek. Ezért a flut-
riafolt helyénval6 felvenni az 1. mellékletbe annak bizto-
sitdsa érdekében, hogy valamennyi tagallam az emlitett
irdnyelv rendelkezéseinek megfelel6en engedélyezhesse az
e hatdanyagot tartalmazé novényvéds szereket.

E kovetkeztetés sérelme nélkiil helyénval6 tovabbi infor-
mécidkat beszerezni egyes konkrét kérdésekrsl. A
91/414/EGK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése szerint
valamely anyagnak az 1. mellékletbe valé felvétele feltéte-
lekhez kothetd. Ezért indokolt a kérelmezdtsl olyan
tovabbi megerdsit6 informdciok benyujtdsat  kérni,
amelyek igazoljdk a technikai specifikdcioban szerepld
szennyez8dések relevancidjat, az értékelésnek az elséd-
leges novényekben, a vetésforgds novényekben és dllati
eredetli termékekben szermaradékként el6forduld, tria-
zolbdl szdrmazé metabolitok (TDM-ek) jelenlétére vonat-
koz6 adatait, valamint a rovarevd madarakat érintd
hossza tava kockdzatokat.

() Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésdg; Conclusion on the peer
review of the pesticide risk assessment of the active substance flut-

EFSA  Journal  2010; 8(10):1868. [50 oldal].
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(8)  Egy hatbéanyag I mellékletbe torténd felvétele el6tt
ésszerti hatdrid6t kell biztositani arra, hogy a tagdllamok
és az érdekelt felek felkésziilhessenek a hatéanyag felvé-
telébdl fakadd 1 kovetelmények teljesitésére.

(9) A 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott — és valamely
hatéanyag 1. mellékletbe torténd felvételébdl kovetkezd —
kotelezettségek sérelme nélkil a felvételt kovetSen hat
hénapos idészakot kell biztositani a tagdllamok szdmadra
arra, hogy feliilvizsgaljdk a flutriafolt tartalmazé névény-
védS szerekre mdr kiadott engedélyeket, és ezaltal bizto-
sithassdk a 91/414/EGK irdnyelvben, kiilonosen az annak
13. cikkében eldirt kovetelmények, valamint az I. mellék-
letben meghatdrozott vonatkozé feltételek teljesiilését. A
tagdllamoknak a 91/414/EGK irdnyelv rendelkezéseinek
megfelelden szitkség szerint médositaniuk kell, djakkal
kell helyettesiteniiik vagy vissza kell vonniuk a madr
meglévé  engedélyeket. A fenti hatdrid6tsl eltérve
hosszabb id@szakot kell biztositani az egyes novényvédd
szerek valamennyi tervezett felhaszndldsdra vonatkozo, a
I melléklet szerinti teljes dosszié benytjtdsira és a
91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes alap-
elvek szerinti értékelésére.

(10) A novényvédS szerek forgalomba hozataldrdl szélé
91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett munkaprogram els@ szakaszanak végrehaj-
tisdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsarol
sz60l6, 1992. december 11-i 3600/92/EGK bizottsdgi
rendelet (')  keretében  értékelt hatéanyagoknak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd kordbbi
felvétele sordn nyert tapasztalatok azt mutattdk, hogy
nehézségek meriilhetnek fel annak értelmezésében, hogy
a mar kiadott engedélyek jogosultjainak milyen kotele-
zettségei vannak az adatokhoz valé hozzaférést illetGen.
A tovabbi nehézségek elkeriilése érdekében ezért szik-
ségesnek tlinik pontositani a tagllamok kotelezettségeit,
kiilonosen azon kotelezettségiiket, hogy meggy6zddjenek
arrél, hogy az engedély jogosultja bizonyitottan hozzafér
az emlitett irdnyelv II. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyeknek megfelel§ dossziéhoz. Ez a pontositds ugyan-
akkor nem r6 4j kotelezettséget a tagillamokra vagy az
engedélyek jogosultjaira az 1. mellékletet médositd,
korabban elfogadott irdnyelvekhez képest.

(11) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(12) A 2008/934/EK hatdrozat a flutriafol felvételének megta-
gaddsit és az e hatdanyagot tartalmazd novényvéds
szerek engedélyeinek 2011. december 31-ig torténd
visszavondsdt irja el6. Az emlitett hatdrozat mellékletének
flutriafolra vonatkozé sordt ezért el kell hagyni.

(13) A 2008/941/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

() HL L 366., 1992.12.15., 10. o.

(14 Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelden médosul.

2. cikk

A 2008/934[EK hatdrozat mellékletének flutriafolra vonatkozd
sorat el kell hagyni.

3. cikk

A tagdllamok legkésébb 2011. november 30-ig elfogadjék és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek az ezen irdnyelvnek val6 megfeleléshez sziik-
ségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutat6 tabldazatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsdg szdmdra.

Ezeket a rendelkezéseket 2011. december 1-jétSl kell alkal-
mazni.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivat-
kozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds médjdt a tagdl-
lamok hatdrozzdk meg.

4. cikk

(1) A tagallamok a 91/414/EGK irdnyelvnek megfelelGen a
flutriafol hatbéanyagot tartalmazé novényvéds szerekre kiadott,
érvényben 1év6 engedélyeket sziikség esetén 2011. november
30-ig moédositjdk vagy visszavonjak.

Az emlitett idGpontig a tagdllamok kivaltképpen ellendrzik,
hogy az emlitett irdnyelv I. mellékletének flutriafolra vonatkozé
feltételei — az érintett hatéanyagra vonatkozé bejegyzés B.
részében taldlhatbak kivételével — teljesiilnek-e, valamint hogy
az engedély jogosultja az emlitett irdnyelv 13. cikkében megha-
tarozott feltételek szerint rendelkezik-e az emlitett iranyelv II.
mellékletében szerepl§ kovetelményeknek megfelel6 dossziéval,
vagy ilyen dosszi¢hoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen valamennyi olyan engedélye-
zett n6vényvéds szer esetében, amely egyedili hatdanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe legkésébb 2011.
mdjus 31-ig felvett hatéanyagok egyikeként flutriafolt tartalmaz,
a 91/414[EGK irdnyelv VI. mellékletében el6irt egységes elvekkel
osszhangban a tagdllamok djbdl elvégzik a novényvéds szer
értékelését az emlitett irdnyelv III. mellékletében foglalt kovetel-
ményeknek megfelel§ dosszié alapjdn, figyelembe véve az emli-
tett irdnyelv I. melléklete flutriafolra vonatkozé bejegyzésének B.
részét. Ezen értékelés alapjin meghatdrozzdk, hogy a termék
megfelel-e a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének
b), ¢), d) és e) pontjaban megallapitott feltételeknek.
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Ennek meghatdrozasit kovetSen a tagdllamok:

a)

=

a flutriafolt egyediili hatéanyagként tartalmazé szer esetében
szitkség esetén az engedélyt legkésébb 2015. mdjus 31-ig
modositjak vagy visszavonjdk; vagy

a flutriafolt tobb hatdanyag egyikeként tartalmazd szer
esetében szitkség esetén 2015. mdjus 31-ig, vagy ha az
adott anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I.
mellékletébe torténd felvételérdl hatirozé vonatkozd irdny-
elvben vagy irdnyelvekben az ilyen modositasra, illetve
visszavondsra késébbi hatdrid6 van megszabva, akkor az
abban, illetve azokban foglalt idépontig modositjdk vagy
visszavonjak az engedélyt.

5. cikk
Ez az irdnyelv 2011. junius 1-jén lép hatélyba.
6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében taldlhatd tibldzat vége a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

S‘?‘"’ Kozhaszndlavd ‘név, azonosito IUPAC-név Tisztasdg (1) Hatélybalépés Felvétel lejérata Kiilonos rendelkezések
Szam Szam
,346 | Flutriafol (RS)-2,4-difluor-a-(1H-1,2,4- > 920 g/kg 2011. jinius | 2021. mijus | A. RESZ
, triazol-1-il-metil)benzhidril- ) 1. 1. e 1z ; . . . «
CAS-szam: 76674-21-0 a?l?ozﬁol il-metil)benzhidri (racemdt) 3 Kizdr6lag gombaodls szerként valé haszndlata engedélyezhetd.
CIPAC-szdm: 436 Lényeges szennyezddések: B. RESZ
dimetil-szulfét: legnagyobb

tartalom: 0,1 g/kg

dimetil-formamid: ~ legnagyobb
tartalom: 1 g/kg

metanol:  legnagyobb tartalom:
1g/kg

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése
érdekében figyelembe kell venni a flutriafolrél sz6l6, az Elelmi-
szerlanc- és  Allategészségiigyi Alland Bizottsdg dltal 2011.
maércius 11-én véglegesitett feliilvizsgdlati jelentésnek és kiilo-
nosen annak I. és II. fiiggelékének a kovetkeztetéseit.

Az dtfogd értékelésben a tagdllamoknak:

1. kilonos figyelmet kell forditaniuk a dolgozdk biztonsdganak
védelmére, és gondoskodniuk kell arrdl, hogy a felhasznalds
feltételei kozott szerepeljen a megfeleld egyéni védéfelszerelés
hasznélata;

2. kiilonos figyelmet kell forditaniuk felszin alatti vizek védel-
mére, amennyiben a hatéanyagot érzékeny talaj- és/vagy éghaj-
lati adottsagti teriileteken alkalmazzdk;

3. kilonos figyelmet kell forditaniuk a rovarevé madarakat érint8
hosszi tavi kockdzatokra.

Az engedély feltételei kozott adott esetben szerepelniiik kell
kockazatcsokkentd intézkedéseknek.

Az érintett tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmez$ megerdsits
informécidkat nydjt be a Bizottsighoz az aldbbiakrdl:

a. a technikai specifikiciéban szerepl§ szennyezddések relevan-
cidja;
b. az elsédleges novényekben, a vetésforgds novényekben és dllati

eredeti termékekben szermaradékként elSforduld, triazolbdl
szdrmaz6 metabolitok (TDM-ek) jelenléte;

c. a rovarevé madarakat érint§ hossza tdvi kockdzatok.

Az érintett tagillamok biztositjdk, hogy a kérelmez§ az a)
pontban szereplé informdciokat 2011. december 1-jéig, a b) és
¢) pontban el6irtakat pedig 2013. mdjus 31-ig benytjtja a Bizott-
saghoz.”

(") A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikiciéja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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HATAROZATOK

A TANACS 2011/230/KKBP VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. 4prilis 8.)

az Elefintcsontparttal szembeni korldtozé intézkedések megdjitisirol sz6l6 2010/656/KKBP
hatdrozat végrehajtisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Elefantcsontparttal szembeni korldtozé intézkedé-
sekrél sz616, 2010. oktéber 29-i 2010/656/KKBP tandcsi hata-
rozatra (') és kiillonosen annak 6. cikke (2) bekezdésére, ssze-
fiiggésben az Eurdpai Uniordl szol6 szerz8dés 31. cikkének (2)
bekezdésével,

mivel:

() A Tandcs 2010. oktober 29-én
2010/656/KKBP hatirozatot.

elfogadta a

(2)  Tekintettel az elefintcsontparti fejleményekre, médositani
kell a korldtozé intézkedések hatilya ald tartozd szemé-
lyeknek és szervezeteknek a 2010/656/KKBP hatérozat II.
mellékletében foglalt jegyzékét,

() HL L 285., 2010.10.30., 28. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az e hatdrozat mellékletében felsorolt szervezeteket tordlni kell
a 2010/656/KKBP hatarozat II. mellékletében szerepl§ jegy-
z8kbél.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. aprilis 8-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
MARTONYTI J.

MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZERVEZETEK

1. SIR (Société Ivoirienne de Raffinage — dllami olajfinomité véllalat)
2. Abidjani szabadkikotd
3. San Pedro-i szabadkik6té

4. CGFCC (Comité de Gestion de la Filiere Café et Cacao — a kdvé- és kakaddgazatot irdnyité bizottsig)
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. dprilis 11.)

a népegészségre és a munkahelyi egészségre és biztonsigra vonatkozé kozosségi statisztikirol sz616
1338/2008/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti statisztikai adatszolgiltatdsra
vonatkozéan egyes tagillamok szdmdra eltérések engedélyezésérdl

(az értesités a C(2011) 2403. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, francia, gorog, holland, lett és német nyelvii szveg hiteles)

(2011/231/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a népegészségre és a munkahelyi egészségre és
biztonsdgra vonatkozé kozosségi statisztikdrdl szol6, 2008.
december 16-i 1338/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Belga Kiralysdg, a Németorszdgi Szovetségi Koztar-
sasdg, [rorszdg, a Gorog Koztirsasig, a Francia Koztarsasig, a
Lett Koztdrsasdg, a Holland Kiralysdg és Nagy-Britannia és
Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kérelmére,

mivel:

(1) Az 1338/2008/EK rendeletet a 2. cikkének megfelelGen
alkalmazni kell a IV. melléklete szerinti, munkabal-
esetekre vonatkozd statisztikdk elkészitésére is.

(2) Az 1338/2008/EK rendelet 9. cikkének (2) bekezdése
alapjan sziikség esetén objektiv kritériumok alapjdn elté-
rést és dtmeneti idGszakot kell megallapitani a tagdllamok
szdmara.

(3) A Bizottsdg rendelkezésére bocsatott informdciokbdl
kittinik, hogy a Belgium, Németorszdg, Irorszdg, Gorog-
orszag, Franciaorszdg, Lettorszdg, Hollandia és az Egye-
stilt Kiralysag éltal benyujtott kérelmek a nemzeti admi-
nisztrativ és statisztikai rendszereknek az 1338/2008/EK

() HL L 354., 2008.12.31., 70. o.

rendeletnek valé teljes megfelelés érdekében torténd
jelents kiigazitdsa irdnti igénybdl erednek.

4) Az cltéréseket ezért a kérelmeknek megfelel6en engedé-
lyezni kell az emlitett tagdllamok szdmdra.

(55 Az ebben a hatdrozatban elSirt intézkedések 0Ossz-
hangban vannak az eurdpai statisztikai rendszer bizott-
sdganak a véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg a mellékletben meghatdrozottak szerint eltérést
engedélyez a mellékletben felsorolt tagéllamok szdméra.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Németorszagi Szovet-
ségi Koztarsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztdrsasg, a Francia
Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasig, a Holland Kirdlysdg és Nagy-
Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2011. dprilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Olli REHN
a Bizottsdg tagja
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Eltérés a Bizottsig dltal végrehajtott 1338/2008/EK rendelettdl a munkabalesetekre

tekintetében

vonatkozé statisztikdk

Tagéllam

Eltérés

Az eltérés lejarta

Belgium

Az éllami szektor (NACE O) munkavillaléinak munkabaleseteire
vonatkozd elsé adatszolgdltatds: 2016 (2014-re vonatkozd
adatok).

Az 1SCO-08 viltozéra vonatkozd els§ adatszolgdltatds: 2014
(2012-re vonatkozé adatok).

2016. janius 30.

2014.

junius

30.

Németorszag

A kiesett napok” valtozéra (ISCO-08 és NACE Rev. 2, 4 szamjegy)
vonatkozd elsé adatszolgdltatds: 2016 (2014-re vonatkozd

adatok).

Koztisztvisel6k munkabaleseteire vonatkozé elsG adatszolgéltatds:
2016 (2014-re vonatkozd adatok).

2016.

2016.

junius

junius

30.

30.

Irorszag

A koziti balesetekre vonatkozé els§ adatszolgéltatds (tobb adat a
kozati balesetekrdl): 2016 (2014-re vonatkozd adatok).

2016.

junius

30.

Gorogorszag

A kiesett napok” és a ,sériilés tipusa” viltozéra, valamint a IIL
fazis okokra és koriilményekre vonatkozé valtozoira vonatkozo
elsG adatszolgdltatds: 2016 (2014-re vonatkozé adatok).

Az éllami szektornak (NACE O) és a NACE Rev. 2 szerinti gazda-
sdgi dgazatoknak a kotelezd tdrsadalombiztositds (IKA) keretében
nem biztositott munkavéllaléira vonatkozd elsé adatszolgéltatds:
2016 (2014-re vonatkozd adatok).

2016.

2016.

junius

junius

30.

30.

Franciaorszag

A 1IL fazis okokra és koriilményekre vonatkozd véltozéira vonat-
kozé els6 adatszolgaltatds: 2016 (2014-re vonatkozé adatok).

A NACE Rev.2. szerinti A-S dgazatok valamennyi munkavallaljdra
kiterjed6 teljes lefedettség: 2016 (2014-re vonatkozd adatok).

2016.

2016.

junius

junius

30.

30.

Lettorszag

A kiesett napok” és a ,munkaltaté gazdasagi tevékenysége” valto-
zéra (a NACE Rev. 2. szerinti részletes, 4 szdmjegyti koddal), vala-
mint a NUTS szerinti foldrajzi helyre vonatkozé els§ adatszolgal-
tatds: 2014 (2012-re vonatkozd adatok).

2014.

junius

30.

Hollandia

A foglalkozds”, a ,sériilés tipusa”, a ,sérillt testrészt”, a ,baleset
idépontja” és a kiesett napok” valtozéra, valamint a I fdzis
okokra és koriilményekre vonatkozé vialtozdira vonatkozé els§
adatszolgdltatds: 2016 (2014-re vonatkozé adatok).

2016.

junius

30.

Egyesiilt Kirdlysdg

A kiesett napok” véltozéra vonatkozé els6 adatszolgéltatds: 2015
(2013-ra vonatkozé adatok).

A koziti balesetekre vonatkozé elsé adatszolgéltatds: 2015 (2013-
ra vonatkozé adatok).

Légi személyzetet és hajosokat érint§ balesetekre vonatkozé elsd
adatszolgaltatds: 2016 (2014-re vonatkoz6 adatok).

2015.

2015.

2016.

junius

junius

junius

30.

30.

30.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. dprilis 11.)

az épitési termékek, épitmények és azok részei tiizdllosdg szerinti osztilyozdsi rendszerének
megillapitdsir6l sz616 2000/367EK hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2011) 2417. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2011/232/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az épitési termékekre vonatkozd tagéllami torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések kozelitésérsl szolo,
1988. december 21-i 89/106/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 20. cikkének (2) bekezdésére,

az Epitésiigyi Allandé Bizottsiggal folytatott konzultdciét kove-
t6en,

mivel:

(1)  Tekintettel a relevdns vizsgdlati médszerek fejlesztésében
elért miszaki fejlédésre, és hogy a hatarozat kiterjedjen a
faliiregeknél hasznalatos tlizgatlokra is, médositani kell
az épitési termékek, épitmények és azok részei tlizallosdg
szerinti  osztdlyozdsdnak tekintetében a 89/106/EGK
tandcsi irdnyelv végrehajtdsar6l sz6l6, 2000. mdjus 3-i
2000/367[EK bizottsagi hatdrozatot ().

() HL L 40., 1989.2.11., 12. o.
() HL L 133., 2000.6.6., 26. o.

(2) A 2000/367[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/367[EK hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. 4prilis 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI

alelnok
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A 2000/367[EK hatdrozat melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. ,A teherhord6 szerkezetek, illetve az épitmények részeinek védelmét szolgdld termékek és rendszerek” 3. szakaszban
az ,oOndlléan nem tiizdlld6 mennyezetek” osztilyozdsi tabldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:

.Szerkezet 6nélléan nem tdizdlld mennyezetek
Szabvany(ok) EN 13501-2; prEN 13381-1

Osztdlyozds: a védett teherhordd szerkezetre vonatkozé adatokkal azonos médon kifejezve

Megjegyzések

Amennyiben a »félig természetes« tizre vonatkozd kove-
telmények is teljesiilnek, az osztdlyozdst az »sn« jelzéssel
kell kiegésziteni.”

2. ,A teherhordé szerkezetek, illetve az épitmények részeinek védelmét szolgalé termékek és rendszerek” 3. szakaszban a
,tzvéds bevonatok, lemezek, vakolatok, burkolatok és védéfalak” osztalyozdsi tablazat helyébe a kovetkezd tabldzat

1ép:

JSzerkezet tizvéds bevonatok, lemezek, vakolatok, burkolatok és
véddfalak

Szabvany(ok) EN 13501-2; prEN 13381-2-8

Osztdlyozds: a védett teherhordd szerkezetre vonatkozé adatokkal azonos médon kifejezve

Megjegyzések

3. A Nem teherhord6 szerkezetek, illetve ilyen épitményrészek és az ezeknél alkalmazott termékek” 4. szakaszban a

»

,valaszfalak (ideértve a szigetelés nélkiili szakaszokat is tartalmazé valaszfalakat is)” osztdlyozdsi téblizat helyébe a

kovetkezd tabldzat 1ép:

,Szerkezet vélaszfalak (ideértve a szigetelés nélkiili szakaszokat is tartalmazé vélaszfalakat is)

Szabvany(ok) EN13501-2; EN 1364-1 (*); EN 1992-1-2; EN1993-1-2; EN1994-1-2; EN 1995-1-2;
EN 1996-1-2; EN 1999-1-2

Osztélyozds -

E 20 30 60 90 120

EI 15 20 30 45 60 90 120 180 240

EI-M 30 60 90 120 180 240

EW 20 30 60 90 120

Megjegyzések —

(*) A faliiregeknél haszndlatos tlizgatlok esetében ezt a szabvanyt az EOTA TR 031 szabvany egésziti ki.”













2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




